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III

(Forberedende  retsakter)

DEN EUROPÆISKE CENTRALBANK

DEN  EUROPÆISKE  CENTRALBANKS  UDTALELSE

af  5.  februar  2014

om  et  forslag  til  Europa-Parlamentets  og  Rådets  direktiv  om  betalingstjenester  i  det  indre 
marked  og  om  ændring  af  direktiv  2002/65/EF,  2013/36/EU  og  2009/110/EF  og  om 

ophævelse  af  direktiv  2007/64/EF

(CON/2014/9)

(2014/C  224/01)

Indledning  og  retsgrundlag

Den  Europæiske  Centralbank  (ECB)  modtog  den  31.  oktober  2013  en  anmodning  fra  Rådet  om  en  udtalelse  om 
et  forslag  til  direktiv  om  betalingstjenester  i  det  indre  marked  og  om  ændring  af  direktiv  2002/65/EF, 
2013/36/EU  og  2009/110/EF  og  om  ophævelse  af  direktiv  2007/64/EF (1)  (herefter  »direktivforslaget«).

ECB's  kompetence  til  at  afgive  udtalelse  fremgår  af  artikel  127,  stk.  4,  og  artikel  282,  stk.  5,  i  traktaten  om 
Den  Europæiske  Unions  funktionsmåde,  da  direktivforslaget  indeholder  bestemmelser,  der  påvirker  Det  Europæ
iske  System  af  Centralbankers  (ESCB)  opgaver  med  hensyn  til  at  fremme  betalingssystemernes  smidige  funktion 
og  bidrage  til  en  smidig  gennemførelse  af  politikker  vedrørende  det  finansielle  systems  stabilitet,  som  anført 
i  traktatens  artikel  127,  stk.  2,  fjerde  led,  og  artikel  127,  stk.  5.  I  overensstemmelse  med  artikel  17.5,  første 
punktum,  i  forretningsordenen  for  Den  Europæiske  Centralbank  er  denne  udtalelse  vedtaget  af  ECB's  Styrelsesråd.

Generelle  bemærkninger

1. Direktivforslaget,  som  indarbejder  og  ophæver  direktiv  2007/64/EF (2)  (»betalingstjenestedirektivet«),  har  til 
formål  at  bidrage  til  en  yderligere  udvikling  af  et  EU-marked  for  elektroniske  betalinger  og  herved  gøre 
det  muligt  for  forbrugere  og  markedsdeltagere  at  udnytte  det  indre  marked  fuldt  ud,  samtidig  med  at  der 
tages  hensyn  til  et  marked  for  detailbetalinger,  som  er  i  hastig  udvikling  (indførelsen  af  nye  betalingsløs
ninger  med  smartphones,  e-handel,  osv.).  Disse  forslag  er  en  følge  af  en  omfattende  gennemgang  af  de 
aktuelle  forhold  med  hensyn  til  betalingstjenester,  som  Kommissionen  har  foretaget.  I  januar  2012  offent
liggjorde  Kommissionen  sin  grønbog  »På  vej  mod  et  integreret  europæisk  marked  for  kort-,  internet-  og 
mobilbetalinger« (3),  efterfulgt  af  en  offentlig  høring,  som  ECB  også  bidrog  til (4).  Både  høringssvarene  om 
grønbogen  og  Kommissionens  egne  undersøgelser  og  gennemgang  af  betalingstjenestedirektivet  afslører,  at 
den  senere  tids  innovation  på  markedet  og  inden  for  teknologi  til  detailbetalingstjenester  indebærer  nye 
udfordringer  for  lovgivningsmyndighederne,  som  forslagene  tager  sigte  på  at  imødegå.

2. Med  direktivforslaget  indføres  adskillige  ændringer  af  reglerne  i  det  nuværende  betalingstjenestedirektiv, 
bl.a.  en  udvidet  dækning  med  hensyn  til  betalingstransaktioners  geografiske  anvendelsesområde  og  valuta. 
Der  indføres  nye  definitioner  og  ændringer  af  en  række  af  de  nuværende  undtagelser  fra  betalingstjeneste
direktivet,  så  de  bliver  snævrere  og  vanskeligere  at  udnytte,  mens  andre  udgår,  fordi  de  ikke  længere  er 
nødvendige.  Eksempelvis  ændres  undtagelsen  for  handelsagenter,  så  den  kun  finder  anvendelse  for  handels
agenter,  der  optræder  på  enten  betalerens  eller  betalingsmodtagerens  vegne.  Desuden  omdefineres  den 
nuværende  undtagelse  for  digitalt  indhold  eller  telekommunikation  med  et  mere  begrænset  fokusområde,

(1) COM(2013) 547/3.
(2) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/64/EF af 13. november 2007 om betalingstjenester i det indre marked og om ændring af

direktiv 97/7/EF, 2002/65/EF, 2005/60/EF og 2006/ 48/EF og om ophævelse af direktiv 97/5/EF (EUT L 319 af 5.12.2007, s. 1).
(3) KOM(2011) 941 endelig.
(4) Jf. »Eurosystem response to the European Commission Green Paper »Towards an integrated European market for card, intent and mobile

payments««, marts 2012, som findes på ECB's websted www.ecb.europa.eu.
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og  betalingstjenestedirektivets  undtagelse  for  kontantautomattjenester,  der  udbydes  af  uafhængige  kontantau
tomattjenesteudbydere,  udgår.  Den  vigtigste  ændring  er,  at  reglerne  i  betalingstjenestedirektivet  udvides,  så 
de  gælder  for  nye  tjenester  og  udbyderne  af  disse,  dvs.  »tredjemandsbetalingstjenesteudbydere«,  hvis  forret
ningsvirksomhed  består  i  at  udbyde  tjenester  baseret  på  adgang  til  betalingskonti  som  f.eks.  betalingsini
tierings-  eller  kontooplysningstjenester,  men  som  normalt  ikke  ligger  inde  med  kunders  midler (5).  Desuden 
forbyder  det  handlendes  praksis  med  at  opkræve  brugergebyrer  for  kort,  der  er  omfattet  af  reguleringen 
af  interbankgebyrer  på  baggrund  af  det  loft  over  interbankgebyrer,  som  indgår  i  forslaget  til  forordning 
om  interbankgebyrer  for  kortbaserede  betalingstransaktioner (6).  Endelig  ændres  med  direktivforslaget  adskil
lige  vigtige  elementer  i  det  nuværende  regelsæt,  f.eks.  beskyttelseskravene,  betingelserne  for  at  være 
omfattet  af  en  undtagelse  samt  betalingstjenesteudbyderens  og  betalerens  hæftelse  for  uautoriserede  beta
lingstransaktioner.  Ændringerne  tager  sigte  på  en  yderligere  harmonisering  af  disse  bestemmelser,  på  at 
skabe  mere  lige  vilkår  og  forbedre  retssikkerheden (7).  Generelt  er  hensigten  med  direktivforslaget  at  yde 
forbrugerne  større  beskyttelse  mod  svig,  eventuelt  misbrug  og  andre  hændelser  forbundet  med  betalingstje
nesters  sikkerhed.  Det  indeholder  flere  bestemmelser,  hvorved  det  kræves,  at  Den  Europæiske  Banktilsyns
myndighed  (EBA)  bidrager  til,  at  tilsynet  fungerer  effektivt  og  konsekvent  som  omhandlet 
i  Europa-Parlamentets  og  Rådets  forordning  (EU)  nr.  1093/2010 (8).

3. ECB  kan  fuldt  ud  tilslutte  sig  formålene  med  og  indholdet  af  direktivforslaget  og  navnlig  forslaget  om  at 
udvide  den  nuværende  liste  over  betalingstjenester,  så  den  omfatter  betalingsinitieringstjenester  og  kontoo
plysningstjenester,  som  et  middel  til  at  støtte  innovation  og  konkurrence  inden  for  detailbetalinger. 
Tilsynsmyndigheder  og  overvågningsinstanser  har  drøftet  spørgsmålet  om  tredjepartsadgang  til  betalings
konti  meget  grundigt  i  European  Forum  on  the  Security  of  Retail  Payments  (herefter  »SecuRe  Pay 
Forum«).  De  centrale  elementer  i  disse  drøftelser  er  afspejlet  i  ECB's  ændringsforslag.

4. ECB  ser  det  ligeledes  som  positivt,  at:  a)  der  foreslås  en  harmonisering  og  forbedring  af  drifts-  og  sikker
hedskravene  til  betalingstjenesteudbydere;  b)  de  kompetente  myndigheders  håndhævelsesbeføjelser  vil  blive 
styrket,  og  c)  nogle  af  bestemmelserne  i  betalingstjenestedirektivet,  hvis  anvendelse  medlemsstaterne  indtil 
nu  har  haft  betydelige  skønsbeføjelser  over,  vil  blive  strammet.  Dette  skønsmæssige  element  har  medført 
betydelige  forskelle  i  reglernes  anvendelse  i  Unionen  og  en  heraf  følgende  fragmentering  af  detailbetalings
markedet (9).  ECB  har  tidligere  givet  sine  synspunkter  til  kende  i  sin  respons  på  grønbogen (10)  samt 
i  andre  fora  såsom  SecuRe  Pay  Forum.  ECB  glæder  sig  over,  at  mange  af  de  anbefalinger,  som  blev  givet 
i  denne  respons  og  af  SecuRe  Pay  Forum,  er  blevet  taget  i  betragtning  i  direktivforslaget,  men  har  dog 
nogle  specifikke  kommentarer.

Specifikke  bemærkninger

1. Definerede  udtryk

Direktivforslagets  definitioner (11)  er  stort  set  uændrede  i  forhold  til  betalingstjenestedirektivets,  men  de  kan 
forbedres.  Især  bør  definitionerne  af  »udstedelse  af  betalingsinstrumenter«  og  »indløsning  af  betalingstrans
aktioner«  tilføjes  til  direktivforslaget (12).  Dette  ville  medføre  større  klarhed  i  bilag  I  til  direktivforslaget. 
Definitionerne  af  »betalingsinitieringstjeneste« (13)  og  »kontooplysningstjeneste« (14)  kan  også  forbedres  med 
yderligere  ændringer,  og  af  hensyn  til  fuldstændigheden  bør  definitioner  af  »kreditoverførsel«,  »grænseover
skridende  betalinger«  og  »nationale  betalinger«  medtages.

(5) Jf. punkt 7 i bilag I til direktivforslaget.
(6) Forslag  til  Europa-Parlamentets  og  Rådets  forordning  om  interbankgebyrer  for  kortbaserede  betalingstransaktioner  (COM(2013) 

550/3); 2013/0265.
(7) Andre bestemmelser præciserer reglerne for adgang til betalingssystemer og retten til tilbagebetaling samt behandler sikkerhedsanligg

ender og anliggender vedrørende autentifikation på linje med forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om foranstaltninger,
der skal sikre et højt fælles niveau for net- og informationssikkerhed i hele EU (COM(2013) 48 final) (herefter »net- og informations
sikkerhedsdirektivet«). Vedrørende forslaget til net- og informationssikkerhedsdirektivet, se nærmere i punkt 2.12 nedenfor.

(8) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed
(Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 
2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).

(9) Jf.  f.eks.  direktivforslagets  artikel  66 om reglerne for  betalingstjenesteudbyderens  og betalerens  hæftelse  i  tilfælde af  uautoriserede 
korttransaktioner.

(10) Jf. fodnote 4.
(11) Jf. direktivforslagets artikel 4.
(12) Jf. ændringsforslag 12 i bilaget.
(13) Jf. direktivforslagets artikel 4, stk. 32.
(14) Jf. direktivforslagets artikel 4, stk. 33.
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2. Øvrige  bestemmelser

2.1. For  så  vidt  angår  anvendelsesområdet (15)  fastsættes  det  i  direktivforslaget,  at  hvor  kun  en  af  betalingstje
nesteudbyderne,  der  er  involveret  i  en  betalingstransaktion,  er  beliggende  i  Unionen,  finder  bestemmelserne 
vedrørende  valørdatoen  for  kreditering (16)  og  om  gennemsigtighed  i  forretningsbetingelserne  og  oplys
ningskravene  vedrørende  betalingstjenester  anvendelse  på  de  dele  af  transaktionen,  der  gennemføres 
i  Unionen (17).  Afsnit  IV,  som  vedrører  rettigheder  og  forpligtelser  i  forbindelse  med  udbud  og  brug  af 
betalingstjenester,  bør  så  vidt  muligt  også  finde  anvendelse  i  disse  tilfælde  og  bør  finde  anvendelse  på 
samme  måde  for  alle  valutaer.

2.2. Direktivforslaget  bibeholder  ikke  den  mulighed,  som  findes  i  det  nuværende  betalingstjenestedirektiv, 
hvorved  medlemsstaterne  eller  de  kompetente  myndigheder  kan  udvide  beskyttelseskravene  for  betalingsin
stitutter,  som  udfører  andre  forretningsaktiviteter  end  betalinger  til  betalingsinstitutter,  som  kun  udbyder 
betalingstjenester (18).  ECB  foreslår,  at  betalingsinstitutter  er  forpligtet  til  at  yde  passende  beskyttelse  i  form 
af  beskyttelseskravene  til  en  betalingstjenestebrugers  midler,  uanset  om  de  udøver  andre  forretningsaktivi
teter  end  betalingstjenester  eller  ikke.

2.3. Af  hensyn  til  effektiviteten  ville  ECB  bifalde  en  fælles  myndighed,  som  var  ansvarlig  for  at  sikre  direkti
vets  overholdelse,  men  er  dog  klar  over,  at  dette  kan  vise  sig  at  være  vanskeligt  i  praksis  på  grund  af 
forskellige  nationale  ordninger.

2.4. Endvidere  foreslår  ECB,  at  Europol  tilføjes  som  en  myndighed,  som  de  myndigheder,  der  varetager  tilsynet 
med  betalingstjenester,  kan  udveksle  oplysninger  med (19),  da  Europol  har  ekspertise  inden  for  international 
kriminalitet  og  terrorisme,  herunder  bekæmpelse  af  forfalskning  af  euro  og  anden  misbrug  af  betalingsin
strumenter  og  ‐tjenester  i  forbindelse  med  økonomisk  kriminalitet.

2.5. I  betragtning  af,  at  kontoførende  betalingstjenesteudbydere  vedrørende  tjenester  under  punkt  7  i  bilag  I  til 
direktivforslaget  skal  bemyndiges  til  at  give  adgang  til  betalingskonti,  og  i  betragtning  af,  at  tredjemands
betalingstjenesteudbyderes  tjenester  sædvanligvis  ydes  over  internettet  og  derfor  ikke  er  begrænset  til  én 
medlemsstat,  foreslår  ECB  —  af  sikkerhedsgrunde  —  at  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  ikke  kan  give 
anledning  til  en  undladelse  i  medfør  af  artikel  27.

2.6. Betalingssystemer,  der  er  betegnet  som  systemer  i  henhold  til  direktiv  2009/44/EF (20)  (herefter  »direktivet 
om  endelig  afregning«),  er  undtaget  fra  reglen  i  direktivforslagets  artikel  29,  stk.  1,  som  fastslår,  at 
adgang  til  betalingssystemer  bør  være  objektiv  og  ikke-diskriminerende.  Imidlertid  fastsættes  det  i  direktiv
forslagets  artikel  29,  stk.  2,  sidste  afsnit,  at  hvis  et  som  system  betegnet  betalingssystem  giver  mulighed 
for  indirekte  deltagelse,  skal  en  sådan  deltagelse  også  gives  til  andre  betalingstjenesteudbydere,  der  er 
meddelt  tilladelse,  eller  registrerede  betalingstjenesteudbydere  i  overensstemmelse  med  artikel  29,  stk.  1. 
Definitionen  af  »indirekte  deltager«  i  artikel  2,  litra  g),  i  direktivet  om  endelig  afregning  dækker  på  nuvæ
rende  tidspunkt  ikke  betalingsinstitutter,  og  for  at  sikre  konsistens  og  retssikkerhed  foreslår  ECB,  at  defini
tionen  af  »indirekte  deltager«  i  direktivet  om  endelig  afregning  ændres,  så  den  også  omfatter 
betalingstjenesteudbydere.

2.7. Med  henblik  på  at  kombinere  sikkerhedskrav  og  kundebeskyttelse  med  idéen  om  åben  adgang  til  beta
lingskontotjenester  foreslår  ECB  en  hensigtsmæssig  autentifikation  af  kunder  ved  brug  af  et  stærkt 
kundeautentifikationssystem.  Tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  kan  sikre  dette  ved  enten  at  omdirigere 
betaleren  på  en  sikker  måde  til  deres  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  eller  ved  at  udstede  deres 
egne  personaliserede  sikkerhedsfeatures.  Begge  muligheder  bør  indgå  i  en  standardiseret  europæisk  grænse
flade  for  betalingskontoadgang.  Denne  grænseflade  bør  baseres  på  en  åben  europæisk  standard  og  give 
alle  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  mulighed  for  at  få  adgang  til  betalingskonti  hos  en  hvilken  som

(15) Jf. direktivforslagets artikel 2.
(16) Jf. direktivforslagets artikel 78.
(17) Jf. direktivforslagets afsnit III.
(18) Jf. betalingstjenestedirektivets artikel 9.
(19) Jf. direktivforslagets artikel 25.
(20) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/44/EF af 6. maj 2009 om ændring af direktiv 98/26/EF om endelig afregning i betalings

systemer og værdipapirafviklingssystemer og direktiv 2002/47/EF om finansiel sikkerhedsstillelse for så vidt angår forbundne systemer
og fordringer (EUT L 146 af 10.6.2009, s. 37).
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helst  betalingstjenesteudbyder  i  Unionen.  Standarden  kan  defineres  af  EBA  i  tæt  samarbejde  med  ECB  og 
omfatte  tekniske  og  funktionelle  specifikationer  samt  relaterede  procedurer.  Endvidere  bør  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbydere:  a)  beskytte  de  personaliserede  sikkerhedsfeatures,  som  de  selv  tildeler  betalingstjene
stebrugere;  b)  autentificere  sig  selv  på  en  utvetydig  måde  over  for  de(n)  kontoførende  betalingstjenesteud
byder(e);  c)  undlade  at  lagre  data,  som  er  indhentet  ved  tilgang  til  betalingskonti,  undtagen  oplysninger, 
der  identificerer  betalinger,  som  de  initierer,  f.eks.  referencenummer,  betalers  og  betalingsmodtagers  IBAN 
samt  transaktionsbeløbet;  og  d)  undlade  at  anvende  data  til  andre  formål  end  de  formål,  som  betalingstje
nestebrugeren  har  givet  udtrykkelig  tilladelse  til (21).  Aftaler  mellem  kontoførende  betalingstjenesteudbydere 
og  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  er  én  måde  at  præcisere  en  række  af  disse  aspekter  på.  Set  ud 
fra  et  effektivitetssynspunkt,  og  for  ikke  at  skabe  en  unødig  forhindring  af  konkurrencen,  bør  de  vigtigste 
aspekter  (herunder  regler  for  hæftelse)  præciseres  i  direktivforslaget.  Der  kan  fastsættes  yderligere  forret
ningsregler,  herunder  tekniske  og  operationelle  ordninger,  f.eks.  autentifikation,  beskyttelse  af  følsomme 
data,  identificering  og  sporbarhed  af  betalingsordrer,  med  oprettelsen  af  en  betalingsordning,  som  alle  rele
vante  aktører  kan  tilslutte  sig,  og  som  vil  gøre  det  unødvendigt  at  anvende  individuelle  aftaler  til  at  nå 
til  enighed.

2.8. Med  hensyn  til  bestemmelserne  om  rammeaftaler  og  forbrugerbeskyttelse  er  det  ECB's  synspunkt,  at 
forbrugere  i  deres  egenskab  af  indehavere  af  betalingskonti  i  forbindelse  med  betalingsinitieringstjenester 
bør  nyde  en  beskyttelse  på  samme  niveau  som  den  beskyttelse,  der  ydes  debitorer  i  henhold  til  Europa-
Parlamentets  og  Rådets  forordning  (EU)  nr.  260/2012 (22)  (herefter  »SEPA-forordningen«),  således  at  forbru
gerne  har  ret  til  at  give  deres  kontoførende  betalingstjenesteudbydere  instruks  om  at  etablere  tilladelses- 
eller  udelukkelseslister  over  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere (23).

2.9. I  forbindelse  med  direkte  debiteringer  anføres  det  i  direktivforslaget,  at  betaleren  bør  have  en  ubetinget 
ret  til  tilbagebetaling,  medmindre  betalingsmodtageren  allerede  har  opfyldt  sine  aftalemæssige  forpligtelser, 
og  tjenesterne  allerede  er  modtaget,  eller  varerne  er  forbrugt  af  betaleren (24).  Snarere  end  at  styrke 
forbrugerbeskyttelsen  er  det  sandsynligt,  at  direktivforslaget  ikke  længere  vil  give  mulighed  for  ubegræn
sede  rettigheder  til  tilbagebetaling,  som  forbrugerne  har  i  medfør  af  den  nuværende  direkte  debiteringsord
ning  inden  for  SEPA.  For  at  overholde  disse  bestemmelser  om  ret  til  tilbagebetaling  ville  betalingstjeneste
udbydere  sandsynligvis  skulle  indsamle  oplysninger  om  deres  kunders  køb.  Dette  er  en  problematik,  som 
kunne  give  anledning  til  bekymring  for  privatlivets  fred,  ligesom  betalingstjenesteudbydernes  administrative 
byrde  ville  blive  større.  ECB  vil  i  stedet  foreslå,  at  der  som  et  generelt  princip  indføres  en  ubetinget  ret 
til  tilbagebetaling  i  en  periode  på  otte  uger  for  alle  direkte  debiteringer,  der  foretages  af  forbrugere.  For 
visse  former  for  varer  og  tjenesteydelser  bør  debitorer  og  kreditorer  kunne  indgå  særskilte  aftaler  om,  at 
der  ikke  er  ret  til  tilbagebetaling.  Kommissionen  kan  eventuelt  oprette  en  udtømmende  liste  over  sådanne 
varer  og  tjenesteydelser  ved  brug  af  delegerede  retsakter.

2.10. Den  finansielle  kompensation,  som  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderne  skal  betale  til  den  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder  vedrørende  uautoriserede  betalingstransaktioner  i  henhold  til  direktivforslagets 
artikel  65  og  82,  svarer  ikke  til  kompensationen  for  manglende  gennemførelse,  mangelfuld  eller  forsinket 
gennemførelse.  ECB  vil  derfor  foreslå,  at  disse  bestemmelser  bringes  i  overensstemmelse  med  hinanden  for 
at  sikre  ens  regler  for  kompensation (25).

2.11. Det  eksisterende  betalingstjenestedirektiv  har  i  betydeligt  omfang  bidraget  til  at  gøre  detailbetalinger  mere 
effektive  ved  at  indføre  gennemførelsestiden  »D+1«  for  kreditoverførsler (26).  ECB  har  bemærket,  at  udvik
lingen  inden  for  forretningspraksis  og  teknologi  giver  mulighed  for  stadig  hurtigere  gennemførelse  af  beta
lingen,  og  glæder  sig  over,  at  disse  tjenester  allerede  er  til  rådighed  i  flere  medlemsstater  til  gavn  for 
forbrugere  såvel  som  virksomheder.  ECB  forventer,  at  markederne  også  fremover  vil  forbedre  gennemførel
sestiden  i  hele  Europa,  og  glæder  sig  over  at  kunne  støtte  denne  proces  ved  at  fungere  som  katalysator.

(21) Jf. direktivforslagets artikel 58.
(22) Jf. betragtning 13 og artikel 5, stk. 3, litra d), nr. iii), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 260/2012 af 14. marts 2012

om  tekniske  og  forretningsmæssige  krav  til  kreditoverførsler  og  direkte  debiteringer  i  euro  og  om  ændring  af  forordning  (EF) 
nr. 924/2009 (EUT L 94 af 30.3.2012, s. 22) (herefter »SEPA-forordningen«).

(23) Jf. direktivforslagets artikel 45 og 59 (ny).
(24) Jf. betragtning 57 og artikel 67, stk. 1, i direktivforslaget.
(25) Jf. direktivforslagets artikel 65, 80 og 82.
(26) I henhold til artikel 69, stk. 1, i det eksisterende betalingstjenestedirektiv skal kreditoverførsler krediteres betalingsmodtagerens beta

lingstjenesteudbyders konto senest ved afslutningen af arbejdsdagen efter modtagelsen af betalingsordren.

C 224/4 DA Den Europæiske Unions Tidende 15.7.2014



2.12. Vurderingen  af  sikkerhedsforanstaltninger  og  anmeldelse  af  hændelser (27)  til  betalingstjenesteudbydere  hører 
blandt  tilsynsmyndighedernes  og  centralbankernes  centrale  beføjelser.  Udviklingen  af  sikkerhedskrav  på 
disse  områder  bør  derfor  fortsat  være  under  disse  myndigheders  kontrol.  I  henhold  til  betalingstjenestedi
rektivet  er  det  imidlertid  nødvendigt  at  udveksle  oplysninger  med  de  kompetente  myndigheder,  ECB  og 
Det  Europæiske  Agentur  for  Net-  og  Informationssikkerhed  (ENISA),  hvor  dette  er  relevant,  samt  kompe
tente  myndigheder  i  henhold  til  net-  og  informationssikkerhedsdirektivet,  hvad  angår  operationelle  risici, 
herunder  sikkerhedsrisici.  EBA  bør  være  ansvarlig  for  koordineringen  af  denne  udveksling  af  oplysninger 
mellem  medlemsstaternes  kompetente  myndigheder,  hvorved  ECB  vil  underrette  medlemmerne  af  ESCB 
vedrørende  spørgsmål  af  relevans  for  betalingssystemer  og  betalingsinstrumenter.

2.13. EBA  bør  også  udarbejde  retningslinjer  til  kompetente  myndigheder  om  klageprocedurer (28),  som  vil 
bidrage  til  en  harmonisering  af  procedurerne.

2.14. Visse  bestemmelser (29)  vedrører  udelukkende  medlemsstaternes  skønsbeføjelser  med  hensyn  til  nationale 
betalingstransaktioner.  Disse  regler  synes  ikke  at  være  i  overensstemmelse  med  formålet  om  at  oprette  et 
indre  marked  for  betalingstjenester  og  bør  udgå.

2.15. Endelig  er  der  særskilte  bestemmelser  om  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderes  og  tredjemandsbetalingsin
strumentudstederes  (når  et  betalingskort  er  udstedt  af  en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder)  adgang  til  og 
anvendelse  af  betalingskontooplysninger (30).  Disse  tjenester  er  i  realiteten  ikke  forskellige,  så  ECB  foreslår, 
at  disse  bestemmelser  samles,  idet  den  førstnævnte  ordning  vedrørende  tredjemandsbetalingstjenesteudbyde
rens  adgang  til  og  anvendelse  af  betalingskontooplysninger  også  kan  gælde  tilsvarende  for 
tredjemandsbetalingsinstrumentudstedere.

I  de  dele  af  direktivforslaget,  hvor  ECB  anbefaler  en  ændring,  er  der  i  bilaget  anført  ændringsforslag  sammen 
med  en  begrundelse  herfor.

Udfærdiget  i  Frankfurt  am  Main,  den  5.  februar  2014.

Mario  DRAGHI

Formand  for  Ecb

(27) Jf. direktivforslagets artikel 85 og 86.
(28) Jf. direktivforslagets artikel 88, stk. 1.
(29) Jf. direktivforslagets artikel 35, stk. 2, og artikel 56, stk. 2.
(30) Jf. hhv. artikel 58 og 59.

15.7.2014 DA Den Europæiske Unions Tidende C 224/5



BILAG

Ændringsforslag

Tekst  foreslået  af  Kommissionen Ændringer  foreslået  af  ECB (1)

Ændringsforslag  1

Betragtning  6

»(6) I  de  seneste  år  er  de  sikkerhedsrisici,  der  er  forbundet 
med  elektroniske  betalinger  blevet  større,  hvilket  skyldes 
deres  større  tekniske  kompleksitet,  de  stadigt  stigende 
mængder  af  elektroniske  betalinger  i  hele  verden  og  de 
nye  typer  betalingstjenester.  Da  sikre  betalingstjenester  er 
en  forudsætning  for  et  velfungerende  betalingstjeneste
marked,  bør  betalingstjenestebrugere  være  tilstrækkeligt 
beskyttet  mod  sådanne  risici.  Betalingstjenester  er  nød
vendige  for  opretholdelsen  af  centrale  økonomiske  og 
samfundsmæssige  aktiviteter,  og  derfor  er  betalingstjene
steudbydere  såsom  kreditinstitutter  blevet  klassificeret 
som  markedsoperatører  i  henhold  til  artikel  3,  nr.  8), 
i  Europa-Parlamentets  og  Rådets  direktiv (2).«

»(6) I  de  seneste  år  er  de  sikkerhedsrisici,  der  er  forbundet 
med  elektroniske  betalinger  blevet  større,  hvilket  skyldes 
deres  større  tekniske  kompleksitet,  de  stadigt  stigende 
mængder  af  elektroniske  betalinger  i  hele  verden  og  de 
nye  typer  betalingstjenester.  Da  sikre  betalingstjenester  er 
en  forudsætning  for  et  velfungerende  betalingstjeneste
marked,  bør  betalingstjenestebrugere  være  tilstrækkeligt 
beskyttet  mod  sådanne  risici.  Betalingstjenester  er  nød
vendige  for  opretholdelsen  af  centrale  økonomiske  og 
samfundsmæssige  aktiviteter,  og  derfor  er  betalingstjene
steudbydere  såsom  kreditinstitutter  blevet  klassificeret 
som  markedsoperatører  i  henhold  til  artikel  3,  nr.  8, 
i  Europa-Parlamentets  og  Rådets  direktiv  [pls  insert 
number  og  NIS  Directive  after  adoption] (2).«

Begrundelse

Jf.  ændringsforslag  31.

Ændringsforslag  2

Betragtning  7

»(7) I  tillæg  til  de  generelle  foranstaltninger,  der  skal  træffes 
på  national  plan  i  henhold  til  direktiv,  bør  de  sikker
hedsrisici,  der  er  forbundet  med  betalingstransaktioner, 
også  imødegås  af  betalingstjenesteudbyderne.  De  sikker
hedsforanstaltninger,  der  skal  træffes  af  betalingstjeneste
udbyderne,  skal  stå  i  forhold  til  de  pågældende  sikker
hedsrisici.  Der  bør  indføres  en  mekanisme  til  regelmæs
sig  rapportering,  så  betalingstjenesteudbyderne  årligt 
giver  de  kompetente  myndigheder  opdaterede  oplysnin
ger  om  vurderingen  af  deres  sikkerhedsrisici  og  de 
(yderligere)  foranstaltninger,  de  har  truffet  for  at  imø
degå  disse  risici.  Endvidere  er  det  for  at  sikre,  at  skade
virkninger  for  andre  betalingstjenesteudbydere  og  beta
lingssystemer,  såsom  væsentlige  forstyrrelser  af  et  beta
lingssystem,  og  skadevirkninger  for  brugerne  holdes  på 
et  minimum,  nødvendigt  at  forpligte  betalingstjenesteud
byderne  til  uden  unødig  forsinkelse  at  underrette  Den 
Europæiske  Banktilsynsmyndighed  om  alvorlige 
sikkerhedshændelser.«

»(7) I  tillæg  til  de  generelle  foranstaltninger,  der  skal  træffes 
på  national  plan  i  henhold  til  direktiv  [pls  insert  num
ber  of  NIS  Directive  after  adoption],  bør  De  sikkerheds
risici,  der  er  forbundet  med  betalingstransaktioner,  bør 
også  imødegås  af  betalingstjenesteudbyderne.  De  sikker
hedsforanstaltninger,  der  skal  træffes  af  betalingstjeneste
udbyderne,  skal  stå  i  forhold  til  de  pågældende  sikker
hedsrisici.  Der  bør  indføres  en  mekanisme  til  regelmæs
sig  rapportering,  så  betalingstjenesteudbyderne  årligt 
giver  de  kompetente  myndigheder  opdaterede  oplysnin
ger  om  vurderingen  af  deres  sikkerhedsrisici  og  de 
(yderligere)  foranstaltninger,  de  har  truffet  for  at  imø
degå  disse  risici.  Endvidere  er  det  for  at  sikre,  at  skade
virkninger  for  andre  betalingstjenesteudbydere  og  beta
lingssystemer,  såsom  væsentlige  forstyrrelser  af  et  beta
lingssystem,  og  skadevirkninger  for  brugerne  holdes  på 
et  minimum,  nødvendigt  at  forpligte  betalingstjenesteud
byderne  til  uden  unødig  forsinkelse  at  underrette  Den 
Europæiske  Banktilsynsmyndighed  om  anmelde  alvorlige 
drifts-  og  sikkerhedshændelser  til  den  kompetente 
myndighed  i  hjemlandet  i  henhold  til  dette  direktiv, 
som  vurderer,  hvorvidt  hændelsen  er  relevant  for 
andre  myndigheder,  og  videregiver  på  grundlag  af 
denne  vurdering  de  relevante  oplysninger  i  anmel
delsen  til  EBA  og  ECB,  som  underretter  de  kompe
tente  myndigheder  i  andre  medlemsstater  og  ESCB.«
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Tekst  foreslået  af  Kommissionen Ændringer  foreslået  af  ECB (1)

Begrundelse

Jf.  ændringsforslag  31.

Ændringsforslag  3

Betragtning  18

»(18) Siden  vedtagelsen  af  direktiv  2007/64/EF  er  der  kommet 
nye  typer  betalingstjenester,  især  inden  for  internetbeta
linger.  Blandt  andet  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere 
er  kommet  til  og  tilbyder  såkaldte  betalingsinitieringstje
nester  til  forbrugere  og  handlende,  ofte  uden  at  de 
kommer  i  besiddelse  af  de  midler,  der  skal  overføres. 
Disse  tjenester  letter  betalinger  ved  e-handel  ved  at 
oprette  en  softwarebro  mellem  den  handlendes  websted 
og  forbrugerens  netbank  platform  for  at  initiere  inter
netbetalinger  på  grundlag  af  kreditoverførsler  eller 
direkte  debiteringer.  Tredjemandsbetalingstjenesteudby
derne  udgør  et  billigt  alternativ  til  kortbetalinger  for 
både  handlende  og  forbrugere  og  giver  forbrugerne 
mulighed  for  at  foretage  onlinekøb,  selv  hvis  de  ikke 
ejer  et  kreditkort.  Da  tredjemandstjenesteudbydere  ikke 
er  underlagt  direktiv  2007/64/EF,  er  de  imidlertid  ikke 
nødvendigvis  under  tilsyn  af  en  kompetent  myndighed 
og  retter  sig  ikke  efter  kravene  i  direktiv  2007/64/EF. 
Det  rejser  en  række  juridiske  spørgsmål  vedrørende  bl.a. 
forbrugerbeskyttelse,  sikkerhed  og  ansvar,  samt  konkur
rence-  og  databeskyttelsesspørgsmål.  De  nye  regler  bør 
derfor  tage  disse  spørgsmål  op.«

»(18) Siden  vedtagelsen  af  direktiv  2007/64/EF  er  der  kommet 
nye  typer  betalingstjenester,  især  inden  for  internetbeta
linger.  Blandt  andet  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere 
er  kommet  til  og  tilbyder  såkaldte  betalingsinitieringstje
nester  eller  kontooplysningstjenester  til  forbrugere,  og 
handlende  og  andre  betalingstjenestebrugere,  ofte 
uden  at  de  kommer  i  besiddelse  af  de  midler,  der  skal 
overføres.  DisseBetalingsinitieringstjenester  letter  betalin
ger  ved  e-handel  ved  at  oprette  en  softwarebro  mellem 
den  handlendes  websted  og  forbrugerens  netbank  plat
form  for  at  initiere  internetbetalinger  på  grundlag  af 
kreditoverførsler  eller  direkte  debiteringer,  på  kundens 
anmodning,  at  initiere  en  betalingsordre  vedrørende 
en  konto  hos  en  anden  betalingstjenesteudbyder, 
f.eks.  via  en  forbindelse  til  kundens  netbankplatform 
eller  ved  at  udstede  et  betalingsinstrument.  Kontoo
plysningstjenester  forsyner  betaleren  med  konsolide
rede  oplysninger  om  en  eller  flere  konti,  som  beta
leren  har  hos  en  eller  flere  andre  betalingstjeneste
udbydere.  Tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  kan 
også  levere  både  betalingsinitierings-  og  kontooply
sningstjenester.  Tredjemandsbetalingstjenesteudbyderne 
udgør  et  billigt  alternativ  til  traditionelle  kortbetalinger 
for  både  handlende  og  forbrugere  og  giver  forbrugerne 
mulighed  for  at  foretage  onlinekøb,  selv  hvis  de  ikke 
ejer  et  kreditkort.  Da  tredjemandsbetalingstjenesteudby
dere  ikke  er  underlagt  direktiv  2007/64/EF,  er  de  imid
lertid  ikke  nødvendigvis  under  tilsyn  af  en  kompetent 
myndighed  og  retter  sig  ikke  efter  kravene  i  direktiv 
2007/64/EF.  Det  rejser  en  række  juridiske  spørgsmål 
vedrørende  bl.a.  forbrugerbeskyttelse,  sikkerhed  og 
ansvar,  samt  konkurrence-  og  databeskyttelsesspørgsmål. 
De  nye  regler  bør  derfor  tage  disse  spørgsmål  op.«

Begrundelse

Det  foreslås,  at  alle  typer  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  beskrives  i  den  samme  betragtning,  hvorfor  betragtning  18  og  26  er  slået 
sammen  til  én,  og  der  også  henvises  til  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere,  som  udsteder  betalingsinstrumenter,  f.eks.  debet-  eller  kredit
kort.  Fordi  de  sidstnævnte  nu  er  medtaget,  foreslås  det,  at  eksemplet  om  alternativet  til  disse  kort  udgår.  Desuden  anføres  muligheden  for, 
at  kontooplysningstjenester  kan  leveres  sammen  med  betalingsinitieringstjenesterne.
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Tekst  foreslået  af  Kommissionen Ændringer  foreslået  af  ECB (1)

Ændringsforslag  4

Betragtning  26

»(26) I  takt  med  den  teknologiske  udvikling  er  der  fremkom
met  et  udvalg  af  supplerende  tjenester  i  de  senere  år, 
såsom  kontooplysningstjenester  og  kontosammenlæg
ningstjenester.  Disse  tjenester  bør  også  være  omfattet  af 
dette  direktiv  for  at  give  forbrugerne  tilstrækkelig 
beskyttelse  og  juridisk  klarhed  om  deres  status.«

»(26) I  takt  med  den  teknologiske  udvikling  er  der  fremkom
met  et  udvalg  af  supplerende  tjenester  i  de  senere  år, 
såsom  kontooplysningstjenester  og  kontosammenlæg
ningstjenester.  Disse  tjenester  bør  også  være  omfattet  af 
dette  direktiv  for  at  give  forbrugerne  tilstrækkelig 
beskyttelse  og  juridisk  klarhed  om  deres  status.«

Begrundelse

Denne  betragtning  er  blevet  slået  sammen  med  betragtning  18  (jf.  ændringsforslag  3).

Ændringsforslag  5

Betragtning  51

»(51) Det  er  nødvendigt  at  fastsætte  de  kriterier,  i  henhold  til 
hvilke  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  har  adgang 
til  og  kan  bruge  oplysningerne  om  disponible  midler  på 
betalingstjenestebrugerens  konto  hos  en  anden  betalings
tjenesteudbyder.  For  eksempel  bør  de  nødvendige  data
beskyttelses-  og  sikkerhedskrav,  der  er  fastsat  i  dette 
direktiv,  eller  som  er  inkluderet  i  EBA's  retningslinjer, 
opfyldes  af  både  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen 
og  den  betalingstjenesteudbyder,  der  fører  betalingstjene
stebrugerens  konto.  Betalerne  bør  give  udtrykkeligt  sam
tykke  til  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderens  adgang 
til  deres  betalingskonti  og  bør  oplyses  om  adgangens 
omfang.  For  at  muliggøre  udviklingen  af  andre  beta
lingstjenesteudbydere,  der  ikke  kan  modtage  indlån,  er 
det  nødvendigt,  at  kreditinstitutter  giver  dem  oplysninger 
om  de  disponible  midler,  hvis  betaleren  har  indvilliget  i, 
at  disse  oplysninger  videregives  til  den  betalingstjeneste
udbyder,  der  har  udstedt  betalingstjenesteinstrumentet.«

»(51) Det  er  nødvendigt  at  fastsætte  de  kriterier,  i  henhold  til 
hvilke  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  har  adgang 
til  og  kan  bruge  oplysningerne  om  disponible  midler  på 
betalingstjenestebrugerens  konto  hos  en  anden  betalings
tjenesteudbyder.  For  eksempel  bør  de  nødvendige  data
beskyttelses-  og  sikkerhedskrav,  der  er  fastsat  i  dette 
direktiv,  eller  som  er  inkluderet  i  EBA's  retningslinjer, 
opfyldes  af  både  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen 
og  den  betalingstjenesteudbyder,  der  fører  betalingstjene
stebrugerens  konto.  Betalerne  Betalingstjenestebrugerne 
bør  give  udtrykkeligt  samtykke  til  tredjemandsbetalings
tjenesteudbyderens  adgang  til  deres  betalingskonti  og 
bør  oplyses  om  adgangens  omfang.  For  at  muliggøre 
udviklingen  af  andre  nye  betalingstjenesteudbydere,  der 
ikke  kan  modtage  indlån  har  midler  tilhørende  betale
ren,  er  det  nødvendigt,  at  kreditinstitutter  kontoforval
tende  betalingstjenesteudbydere  giver  dem  tredje
mandsbetalingstjenesteudbyderen  oplysninger  om  de 
disponible  midler,  hvis  betaleren  betalingstjenestebruge
ren  har  indvilliget  i,  at  disse  oplysninger  videregives  til 
tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen  den  betalings
tjenesteudbyder,  der  har  udstedt  betalingstjenesteinstru
mentet.«

Begrundelse

Redaktionel  præcisering  med  hensyn  til  de  pågældende  parter.
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Ændringsforslag  6

Betragtning  52

»(52) Betalingstjenestebrugeres  og  betalingstjenesteudbyderes 
rettigheder  og  forpligtelser  bør  justeres  for  at  tage  højde 
for  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderens  deltagelse 
i  transaktionen,  når  betalingsinitieringstjenesten  bruges. 
En  afbalanceret  ansvarsfordeling  mellem  den  kontofø
rende  betalingstjenesteudbyder  og  den  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbyder,  der  indgår  i  transaktionen,  bør  for
pligte  dem  til  at  tage  ansvar  for  de  respektive  dele  af 
transaktionen,  der  er  under  deres  kontrol,  og  tydeligt 
angive  den  ansvarlige  part  i  tilfælde  af  hændelser. 
I  tilfælde  af  svig  eller  tvister  bør  tredjemandsbetalingstje
nesteudbyderen  have  en  særlig  forpligtelse  til  at  give 
betaleren  og  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder 
transaktionernes  referencer  og  oplysningerne  om  den 
med  transaktionen  forbundne  autorisation.«

»(52) Betalingstjenestebrugeres  og  betalingstjenesteudbyderes 
rettigheder  og  forpligtelser  bør  justeres  for  at  tage  højde 
for  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderens  deltagelse 
i  transaktionen,  når  betalingsinitieringstjenesten  bruges. 
En  afbalanceret  ansvarsfordeling  mellem  den  kontofø
rende  betalingstjenesteudbyder  og  den  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbyder,  der  indgår  i  transaktionen,  bør  for
pligte  dem  til  at  tage  ansvar  for  de  respektive  dele  af 
transaktionen,  der  er  under  deres  kontrol,  og  tydeligt 
angive  den  ansvarlige  part  i  tilfælde  af  hændelser. 
I  tilfælde  af  svig  eller  tvister  bør  tredjemandsbetalingstje
nesteudbyderen  have  en  særlig  forpligtelse  til  at  give 
betaleren  betalingstjenestebrugerne  og  den  kontofø
rende  betalingstjenesteudbyder  transaktionernes  referencer 
og  oplysningerne  om  den  med  transaktionen  forbundne 
autorisation  dokumentation  for,  at  betalingstjeneste
brugerne  er  blevet  autentificeret.«

Begrundelse

Jf.  ændringsforslag  19  og  24.

Ændringsforslag  7

Betragtning  57

»(57) Dette  direktiv  bør  fastsætte  regler  om  tilbagebetaling, 
der  beskytter  forbrugeren,  når  den  gennemførte  beta
lingstransaktion  overstiger  det  beløb,  der  med  rimelighed 
kunne  forventes.  For  at  undgå  et  finansielt  tab  for  beta
leren  skal  det  sikres,  at  valørdatoen  for  kreditering  af 
en  tilbagebetaling  ikke  ligger  senere  end  den  dato,  hvor 
det  pågældende  beløb  blev  debiteret.  Med  hensyn  til 
direkte  debiteringer  bør  betalingstjenesteudbydere  kunne 
give  kunderne  endnu  gunstigere  vilkår,  hvor  kunderne 
har  ubetinget  ret  til  tilbagebetaling  af  enhver  betalings
transaktion,  der  gøres  indsigelse  mod.  Denne  ubetingede 
ret  til  tilbagebetaling,  der  sikrer  det  højeste  forbrugerbe
skyttelsesniveau,  er  dog  ikke  berettiget  i  tilfælde,  hvor 
den  handlende  allerede  har  opfyldt  aftalen,  og  den 
pågældende  vare  eller  tjenesteydelse  allerede  er  forbrugt. 
Hvis  brugeren  kræver  tilbagebetaling  af  en  betalings
transaktion,  bør  retten  til  tilbagebetaling  hverken  påvirke 
betalerens  ansvar  over  for  betalingsmodtageren  fra  det 
underliggende  forhold,  for  eksempel  hvad  angår  varer 
og  tjenester,  som  er  bestilt,  forbrugt  eller  retmæssigt 
faktureret,  eller  brugerens  rettigheder  hvad  angår  tilbage
kaldelse  af  en  betalingsordre.«

»(57) Dette  direktiv  bør  fastsætte  regler  om  tilbagebetaling, 
der  beskytter  forbrugeren,  når  den  gennemførte  beta
lingstransaktion  overstiger  det  beløb,  der  med  rimelighed 
kunne  forventes.  For  at  undgå  et  finansielt  tab  for  beta
leren  skal  det  sikres,  at  valørdatoen  for  kreditering  af 
en  tilbagebetaling  ikke  ligger  senere  end  den  dato,  hvor 
det  pågældende  beløb  blev  debiteret.  Med  hensyn  til 
direkte  debiteringer  bør  betalingstjenesteudbydere  kunne 
give  kunderne  endnu  gunstigere  vilkår,  hvor  kunderne 
har  ubetinget  ret  til  tilbagebetaling  af  enhver  betalings
transaktion,  der  gøres  indsigelse  mod.  Denne  ubetingede 
ret  til  tilbagebetaling,  der  sikrer  det  højeste  forbrugerbe
skyttelsesniveau,  er  dog  ikke  berettiget  i  tilfælde,  hvor 
den  handlende  allerede  har  opfyldt  aftalen,  og  den 
pågældende  vare  eller  tjenesteydelse  allerede  er  forbrugt 
Imidlertid  er  en  ubetinget  ret  til  tilbagebetaling 
eventuelt  ikke  hensigtsmæssig  for  visse  varer  eller 
tjenesteydelser.  Det  bør  derfor  overvejes,  om  det  er 
muligt  at  indføre  en  direkte  debitering,  som  ikke 
kan  tilbagebetales,  men  kun  for  varer  eller  tjeneste
ydelser,  som  Kommissionen  har  opført  på  en  liste, 
og  kun  med  betalerens  udtrykkelige  samtykke.  Hvis 
brugeren  kræver  tilbagebetaling  af  en  betalingstransak
tion,  bør  retten  til  tilbagebetaling  hverken  påvirke  beta
lerens  ansvar  over  for  betalingsmodtageren  fra  det 
underliggende  forhold,  for  eksempel  hvad  angår  varer 
og  tjenester,  som  er  bestilt,  forbrugt  eller  retmæssigt 
faktureret,  eller  brugerens  rettigheder  hvad  angår  tilbage
kaldelse  af  en  betalingsordre.«
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Begrundelse

At  retten  til  tilbagebetaling  gøres  afhængig  af  det  underliggende  køb,  kan  være  problematisk  med  hensyn  til  privatlivets  fred  samt  med 
hensyn  til  effektivitet  og  omkostninger.  Vedtagelsen  af  dette  forslag  vil  sandsynligvis  betyde,  at  de  ubegrænsede  tilbagebetalingsrettigheder, 
som  gælder  inden  for  den  nuværende  SEPA-ordning  for  direkte  debiteringer,  ikke  længere  ville  være  tilladt,  hvilket  ville  medføre  mindre 
gunstige  vilkår  for  forbrugerne.  ECB  foreslår,  at  der  som  et  generelt  princip  indføres  en  ubetinget  ret  til  tilbagebetaling  i  en  periode  på 
otte  uger  for  alle  direkte  debiteringer,  der  foretages  af  forbrugere.  Hvad  angår  varer  eller  tjenesteydelser  til  øjeblikkeligt  forbrug,  som  er 
opført  på  en  liste,  kan  debitorer  og  kreditorer  indgå  særskilte  aftaler,  hvori  det  udtrykkeligt  anføres,  at  der  ikke  gælder  nogen  ret  til 
tilbagebetaling.  Kommissionen  kan  oprette  en  sådan  liste  ved  brug  af  en  delegeret  retsakt.

Ændringsforslag  8

Betragtning  80

»(80) Med  henblik  på  ensartet  anvendelse  af  dette  direktiv  bør 
Kommissionen  kunne  benytte  sig  af  ekspertise  og  støtte 
fra  EBA,  der  bør  have  til  opgave  at  udarbejde  retnings
linjer  og  reguleringsmæssige  tekniske  standarder  om  sik
kerhedsaspekter  ved  betalingstjenester  og  om  samarbejdet 
mellem  medlemsstaterne  vedrørende  udbud  af  tjeneste
ydelser  og  etablering  af  betalingsinstitutter  med  tilladelse 
i  andre  medlemsstater.  Kommissionen  bør  bemyndiges 
til  at  vedtage  disse  lovgivningsmæssige  tekniske  standar
der.  Disse  specifikke  opgaver  er  i  fuld  overensstemmelse 
med  EBA's  rolle  og  ansvarsområder  som  defineret 
i  forordning  (EU)  nr.  1093/2010,  i  henhold  til  hvilken 
EBA  er  oprettet.«

»(80) Med  henblik  på  ensartet  anvendelse  af  dette  direktiv  bør 
Kommissionen  kunne  benytte  sig  af  ekspertise  og  støtte 
fra  EBA,  der,  i  tæt  samarbejde  med  ECB,  bør  have  til 
opgave  at  udarbejde  retningslinjer  og  reguleringsmæssige 
tekniske  standarder  om  sikkerhedsaspekter  ved  betalings
tjenester  og  om  samarbejdet  mellem  medlemsstaterne 
vedrørende  udbud  af  tjenesteydelser  og  etablering  af 
betalingsinstitutter  med  tilladelse  i  andre  medlemsstater. 
Kommissionen  bør  bemyndiges  til  at  vedtage  disse  lov
givningsmæssige  tekniske  standarder.  Disse  specifikke 
opgaver  er  i  fuld  overensstemmelse  med  EBA's  rolle  og 
ansvarsområder  som  defineret  i  forordning  (EU) 
nr.  1093/2010,  i  henhold  til  hvilken  EBA  er  oprettet.«

Begrundelse

Sikkerhedsaspekter  i  forbindelse  med  betalingstjenester  hører  også  under  centralbankers  kompetenceområde.  ECB  har  på  frivilligt  grundlag 
etableret  et  tæt  samarbejde  med  tilsynsmyndigheder  for  betalingstjenesteudbydere  i  SecuRe  Pay  Forum.  Dette  vellykkede  samarbejde  bør  for
maliseres.  Nærværende  forslag  omfatter  ikke  reguleringsmæssige  tekniske  standarder,  hvorfor  henvisningen  hertil  udgår.

Ændringsforslag  9

Artikel  2

»1. Dette  direktiv  finder  anvendelse  på  betalingstjenester,  der 
udbydes  inden  for  Unionen,  hvis  både  betalerens  og  beta
lingsmodtagerens  betalingstjenesteudbyder  eller  den  eneste 
betalingstjenesteudbyder,  der  er  involveret  i  betalingstrans
aktionen,  er  beliggende  i  Unionen.  Artikel  78  og  afsnit  III 
finder  også  anvendelse  på  betalingstransaktioner,  hvor  kun 
en  af  betalingstjenesteudbyderne  er  beliggende  i  Unionen, 
for  så  vidt  angår  de  dele  af  betalingstransaktionen,  der 
gennemføres  i  Unionen.

»1. Dette  direktiv  finder  anvendelse  på  betalingstjenester,  der 
udbydes  inden  for  Unionen,  hvis  både  betalerens  og  beta
lingsmodtagerens  betalingstjenesteudbyder  eller  den  eneste 
betalingstjenesteudbyder,  der  er  involveret  i  betalingstrans
aktionen,  er  beliggende  i  Unionen.  Artikel  78  og  Aafsnit 
III  og  afsnit  IV,  undtagen  artikel  72  og  artikel  74, 
stk.  1,  finder  også  anvendelse  på  betalingstransaktioner, 
hvor  kun  en  af  betalingstjenesteudbyderne  er  beliggende 
i  Unionen,  for  så  vidt  angår  de  dele  af  betalingstransakti
onen,  der  gennemføres  i  Unionen.

2. Afsnit  III  finder  anvendelse  på  betalingstjenester  i  alle 
valutaer.  Afsnit  IV  finder  anvendelse  på  betalingstjenester 
i  euro  eller  i  valutaen  i  en  medlemsstat  uden  for 
euroområdet.«

2. Afsnit  III  og  IV  finder  anvendelse  på  betalingstjenester 
i  alle  valutaer.  Afsnit  IV  finder  anvendelse  på  betalingstje
nester  i  euro  eller  i  valutaen  i  en  medlemsstat  uden  for 
euroområdet.«
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Begrundelse

For  at  sikre  en  omfattende  beskyttelse  af  betalingstjenestebrugere  bør  bestemmelserne  om  gennemsigtighed  og  valørdatoen  samt  bestemmel
serne  om  rettigheder  og  forpligtelser  vedrørende  udbud  og  brug  af  betalingstjenester  finde  anvendelse  på  transaktioner,  hvor  kun  én  af 
betalingstjenesteudbyderne  er  beliggende  i  Unionen,  vedrørende  de  dele  af  transaktionen,  som  gennemføres  i  Unionen.

Ændringsforslag  10

Artikel  4,  stk.  32

»32. »betalingsinitieringstjeneste«:  en  betalingstjeneste,  der  giver 
adgang  til  en  betalingskonto,  som  stilles  til  rådighed  af 
en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder,  og  hvor  betaleren 
kan  være  aktivt  involveret  i  betalingsinitieringen  eller 
tredjemandsbetalingstjenesteudbyderens  software,  eller 
hvor  betalingsinstrumenterne  kan  anvendes  af  betaleren 
eller  betalingsmodtageren  til  at  overføre  betalerens  bru
geroplysninger  til  den  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder«

»32. »betalingsinitieringstjeneste«:  en  betalingstjeneste,  der  giver 
adgang  til  med  henblik  på  at  initiere  en  beta
lingsordrekonto,  som  stilles  til  rådighed  af  en  tredje
mandsbetalingstjenesteudbyder,  på  betalerens  anmod
ning,  vedrørende  en  konto  hos  en  anden  og  hvor 
betaleren  kan  være  aktivt  involveret  i  betalingsinitierin
gen  eller  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderens  software, 
eller  hvor  betalingsinstrumenterne  kan  anvendes  af  beta
leren  eller  betalingsmodtageren  til  at  overføre  betalerens 
brugeroplysninger  til  den  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder«

Begrundelse

Definitionen  bør  holdes  så  enkel  og  fleksibel  som  muligt,  så  den  også  dækker  fremtidige  løsninger.  Definitionen  bør  ikke  indeholde  krav 
eller  henvisninger  til  konkrete  teknologier.

Ændringsforslag  11

Artikel  4,  stk.  33

»33. »kontooplysningstjeneste«:  en  betalingstjeneste,  hvor  der 
stilles  konsoliderede  og  brugervenlige  oplysninger  til 
rådighed  for  en  betalingstjenestebruger  om  en  eller  flere 
betalingskonti,  som  betalingstjenestebrugeren  har  hos  en 
eller  flere  kontoførende  betalingstjenesteudbydere«

»33. »kontooplysningstjeneste«:  en  betalingstjeneste,  der  ydes 
af  en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder  hvor  der 
stilles  konsoliderede  og  brugervenlige  oplysninger  til 
rådighed  for  en  betalingstjenestebruger  om  en  eller  flere 
betalingskonti,  som  betalingstjenestebrugeren  har  hos  en 
eller  flere  kontoførende  betalingstjenesteudbydere  med 
henblik  på  at  stille  konsoliderede  oplysninger  om  en 
eller  flere  betalingskonti,  som  betalingstjenestebruge
ren  har  hos  en  eller  flere  andre  betalingstjenesteud
bydere,  til  rådighed«

Begrundelse

Definitionen  bør  holdes  så  enkel  og  fleksibel  som  muligt,  så  den  også  dækker  fremtidige  løsninger.  Definitionen  bør  ikke  indeholde  krav 
eller  henvisninger  til  konkrete  teknologier.

Ændringsforslag  12

Artikel  4,  stk.  39-43  (ny)

Ingen  tekst »39. »indløsning  af  betalingstransaktioner«:  en  betalingstje
neste,  som  ydes  af  en  betalingstjenesteudbyder,  der 
indgår  en  aftale  med  en  betalingsmodtager  med  hen
blik  på  at  acceptere  og  behandle  betalingsmodtage
rens  betalingstransaktioner,  initieret  ved  en  betalers 
betalingsinstrument,  som  resulterer  i  en  overførsel 
af  midler  til  betalingsmodtageren.  Tjenesten  kan 
omfatte  ydelse  af  autentifikation,  autorisation  og 
andre  tjenester  knyttet  til  forvaltningen  af  finansielle 
strømme  til  betalingsmodtageren,  uanset  om  beta
lingstjenesteudbyderen  holder  midlerne  på  betalings
modtagerens  vegne
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40. »udstedelse  af  betalingsinstrumenter«:  en  betalingstje
neste,  hvor  en  betalingstjenesteudbyder  direkte  eller 
indirekte  stiller  et  betalingsinstrument  til  rådighed 
til  betaleren  med  henblik  på  at  initiere,  behandle  og 
afvikle  betalerens  betalingstransaktioner

41. »kreditoverførsel«:  en  indenlandsk  eller  grænseover
skridende  betalingstjeneste  med  henblik  på  at  kredi
tere  en  betalingsmodtagers  betalingskonto  med  en 
betalingstransaktion  eller  en  række  betalingstransakti
oner  fra  en  betalers  betalingskonto,  foretaget  af  den 
betalingstjenesteudbyder,  som  forvalter  betalerens 
betalingskonto,  på  grundlag  af  instruks  fra  betaleren

42. »grænseoverskridende  betaling«:  en  elektronisk 
behandlet  betalingstransaktion,  som  initieres  af  en 
betaler  eller  via  en  betalingsmodtager,  og  hvor  beta
lerens  betalingstjenesteudbyder  og  betalingsmodtage
rens  betalingstjenesteudbyder  er  beliggende  i  forskel
lige  medlemsstater

43. »indenlandsk  betaling«:  en  elektronisk  behandlet 
betalingstransaktion,  som  initieres  af  en  betaler  eller 
af  eller  via  en  betalingsmodtager,  og  hvor  betalerens 
betalingstjenesteudbyder  og  betalingsmodtagerens 
betalingstjenesteudbyder  er  beliggende  i  samme 
medlemsstat.«

Begrundelse

Definitionerne  af  »udstedelse  af  betalingsinstrumenter«  og  »indløsning  af  betalingstransaktioner«  bør  tilføjes  for  at  sikre,  at  alle  udbydere, 
som  er  involveret  i  betalingstjenester,  er  omfattet  af  direktivforslaget  som  fastsat  i  bilag  I.  Disse  definitioner  bør  bringes  i  overensstemmelse 
med  forslaget  til  Europa-Parlamentets  og  Rådets  forordning  om  interbankgebyrer  for  kortbaserede  betalingstransaktioner  (COM(2013) 
550/3);  2013/0265.
Definitionen  af  »kreditoverførsel«  bør  medtages,  da  dette  er  et  af  de  centrale  betalingsinstrumenter  i  ovennævnte  forordningsforslag.  Den 
indsatte  definition  er  i  overensstemmelse  med  SEPA-forordningen.  Tilføjelsen  af  definitioner  af  »grænseoverskridende  betaling«  og 
»indenlandsk  betaling«  bør  skabe  større  klarhed.

Ændringsforslag  13

Artikel  9,  stk.  1,  indledningen

»1. Medlemsstaterne  eller  de  kompetente  myndigheder  kræver 
af  betalingsinstitutter,  der  udbyder  betalingstjenester,  og 
som  samtidig  udøver  andre  forretningsaktiviteter  som 
omhandlet  i  artikel  17,  stk.  1,  litra  c),  at  de  skal 
beskytte  alle  midler,  der  er  modtaget  fra  betalingstjeneste
brugerne  eller  gennem  en  anden  betalingstjenesteudbyder 
med  henblik  på  gennemførelse  af  betalingstransaktioner, 
på  følgende  måder:«

»1. Medlemsstaterne  eller  de  kompetente  myndigheder  kræver 
af  betalingsinstitutter,  der  udbyder  betalingstjenester,  og 
som  samtidig  udøver  andre  forretningsaktiviteter  som 
omhandlet  i  artikel  17,  stk.  1,  litra  c),  at  de  skal 
beskytte  alle  midler,  der  er  modtaget  fra  betalingstjeneste
brugerne  eller  gennem  en  anden  betalingstjenesteudbyder 
med  henblik  på  gennemførelse  af  betalingstransaktioner, 
på  følgende  måder:«

Begrundelse

I  overensstemmelse  med  målet  om  at  harmonisere  beskyttelseskrav  foreslås  denne  ændring  af  ordlyden  for  at  sikre,  at  betalingstjenestebru
gernes  midler  til  alle  betalingsinstitutter  er  tilstrækkelig  beskyttet,  uanset  om  de  udøver  andre  forretningsaktiviteter.
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Ændringsforslag  14

Artikel  12,  stk.  1

»1. De  kompetente  myndigheder  kan  kun  inddrage  en  med
delt  tilladelse  til  et  betalingsinstitut,  såfremt  følgende  for
hold  gør  sig  gældende  for  instituttet:

[…]

»1. De  kompetente  myndigheder  kan  kun  inddrage  en  med
delt  tilladelse  til  et  betalingsinstitut,  såfremt  følgende  for
hold  gør  sig  gældende  for  instituttet:

[…]

c) det  opfylder  ikke  længere  betingelserne  for  meddelelse  af 
tilladelse  eller  undlader  at  oplyse  den  kompetente  myndig
hed  om  vigtige  ændringer  i  sine  forhold  i  den  henseende«

c) det  opfylder  ikke  længere  betingelserne  for  meddelelse  af 
tilladelse  eller  undlader  at  oplyse  den  kompetente  myndig
hed  om  vigtige  ændringer  i  sine  forhold  i  den  henseende 
eller  at  foretage  nøjagtige  statistiske  indberetninger«

Begrundelse

Indberetning  af  nøjagtig  statistisk  information  er  af  afgørende  betydning  for  overvågning  af  risici  i  forbindelse  med  betalingsinstitutter.

Ændringsforslag  15

Artikel  25,  stk.  2

»2. Medlemsstaterne  tillader  desuden  udveksling  af  oplysninger 
mellem  deres  kompetente  myndigheder  og:

a) de  kompetente  myndigheder  i  andre  medlemsstater,  der 
har  ansvar  for  at  meddele  tilladelse  til  og  føre  tilsyn 
med  betalingsinstitutter

b) Den  Europæiske  Centralbank  og  medlemsstaternes  nati
onale  centralbanker  i  deres  egenskab  af  pengepolitiske 
myndigheder  og  overvågningsmyndigheder,  og,  hvor 
det  er  relevant,  andre  offentlige  myndigheder  med 
ansvar  for  overvågning  af  betalings-  og 
afviklingssystemer

c) andre  relevante  myndighedere,  der  er  udpeget 
i  henhold  til  dette  direktiv,  direktiv  2005/60/EF  og 
anden  EU-lovgivning  vedrørende  betalingstjenesteudby
dere,  herunder  lovgivning  vedrørende  hvidvaskning  af 
penge  og  finansiering  af  terrorisme

d) EBA,  når  denne  handler  i  sin  egenskab  af  at  være 
pålagt  at  bidrage  til,  at  tilsynsordningerne  fungerer 
effektivt  og  konsekvent,  jf.  artikel  1,  stk.  5,  litra  a), 
i  forordning  (EU)  nr.  1093/2010.«

»2. Medlemsstaterne  tillader  desuden  udveksling  af  oplysninger 
mellem  deres  kompetente  myndigheder  og:

a) de  kompetente  myndigheder  i  andre  medlemsstater, 
der  har  ansvar  for  at  meddele  tilladelse  til  og  føre  til
syn  med  betalingsinstitutter

b) Den  Europæiske  Centralbank  og  medlemsstaternes  nati
onale  centralbanker  i  deres  egenskab  af  pengepolitiske 
myndigheder  og  overvågningsmyndigheder,  og,  hvor 
det  er  relevant,  andre  offentlige  myndigheder  med 
ansvar  for  overvågning  af  betalings-  og 
afviklingssystemer

c) andre  relevante  myndighedere,  der  er  udpeget 
i  henhold  til  dette  direktiv,  direktiv  2005/60/EF  og 
anden  EU-lovgivning  vedrørende  betalingstjenesteudby
dere,  herunder  lovgivning  vedrørende  hvidvaskning  af 
penge  og  finansiering  af  terrorisme

d) EBA,  når  denne  handler  i  sin  egenskab  af  at  være 
pålagt  at  bidrage  til,  at  tilsynsordningerne  fungerer 
effektivt  og  konsekvent,  jf.  artikel  1,  stk.  5,  litra  a), 
i  forordning  (EU)  nr.  1093/2010,  og,  hvor  det  er 
relevant,

e) Europol,  i  dens  egenskab  af  Unionens  retshåndhæ
vende  myndighed  med  ansvar  for  at  bistå  og 
koordinere  medlemsstaternes  kompetente  politi
myndigheders  fælles  tilgang  til  bekæmpelsen  af 
organiseret  og  anden  alvorlig  kriminalitet  og  terro
risme,  herunder  forfalskning  af  euro,  falskmøntneri 
og  forfalskning  af  andre  betalingsmidler.«

Begrundelse

Europol  bør  indgå  blandt  de  myndigheder,  som  de  kompetente  myndigheder  bør  kunne  udveksle  oplysninger  med,  da  Europol  har  kompe
tence  og  ekspertise  inden  for  efterforskning  og  koordinering  på  EU-plan  af  bekæmpelsen  af  bl.a.  forfalskning  af  euro,  falskmøntneri  og 
anden  alvorlig  økonomisk  kriminalitet,  som  involverer  betalingsmidler.  Jf.  bilag  til  Rådets  afgørelse  2009/371/RIA (3).
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Ændringsforslag  16

Artikel  27,  stk.  5,  litra  a)  (ny)

Ingen  tekst »5. a) Fysiske  eller  juridiske  personer,  der  udøver  forret
ningsvirksomhed  som  omhandlet  i  punkt  7 
i  bilag  I,  bør  ikke  være  omfattet  af  en 
undtagelse.«

Begrundelse

Da  kontoførende  betalingstjenesteudbydere  skal  give  adgang  til  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere,  kan  det  medføre  uforudsete  risici,  at  de 
sidstnævnte  får  mulighed  for  at  være  omfattet  af  en  undtagelse  fra  tilsynskravene.  Endvidere  ydes  de  tjenester,  som  tredjemandsbetalingstje
nesteudbydere  tilbyder,  sædvanligvis  over  internettet  og  er  derfor  ikke  begrænset  til  en  enkelt  medlemsstat.  Derfor  bør  tredjemandsbetalings
tjenesteudbydere  ikke  kunne  omfattes  af  en  undtagelse.

Ændringsforslag  17

Artikel  35,  stk.  2

»2. For  så  vidt  angår  nationale  betalingstransaktioner  kan 
medlemsstaterne  eller  deres  kompetente  myndigheder 
mindske  eller  fordoble  de  beløb,  der  er  omhandlet 
i  stk.  1.  For  forudbetalte  betalingsinstrumenter  kan  med
lemsstaterne  forhøje  disse  beløb  indtil  500  EUR.«

»2. For  så  vidt  angår  nationale  betalingstransaktioner  kan 
medlemsstaterne  eller  deres  kompetente  myndigheder 
mindske  eller  fordoble  de  beløb,  der  er  omhandlet 
i  stk.  1.  For  forudbetalte  betalingsinstrumenter  kan  med
lemsstaterne  forhøje  disse  beløb  indtil  500  EUR.«

Begrundelse

For  så  vidt  angår  nationale  betalingstransaktioner,  dvs.  betalingstransaktioner,  som  ikke  er  grænseoverskridende,  forekommer  det  ikke  nød
vendigt  at  give  medlemsstaterne  eller  deres  kompetente  myndigheder  mulighed  for  i  væsentlig  grad  at  justere  de  maksimale  betalingsbeløb 
i  artikel  35,  stk.  1,  som  følge  af  undtagelsen  for  betalingsinstrumenter  med  lav  værdi.  Endvidere  ville  det  resultere  i  meget  forskellige 
nationale  undtagelsesordninger,  hvis  en  sådan  justering  var  mulig,  hvilket  er  i  strid  med  målet  om  et  integreret  og  harmoniseret  europæisk 
detailbetalingsmarked.

Ændringsforslag  18

Artikel  39

»d) hvis  det  er  relevant,  størrelsen  af  eventuelle  gebyrer  for 
betalingstransaktionen  og,  hvis  det  er  relevant,  en  udspeci
ficering  heraf.«

»d) hvis  det  er  relevant,  størrelsen  af  eventuelle  gebyrer,  for 
betalingstransaktionen  som  skal  betales  til  tredjemands
betalingstjenesteudbyderen  for  transaktionen,  og,  hvis 
det  er  relevant,  en  udspecificering  heraf  af  disse 
gebyrer.«

Begrundelse

Denne  tilføjelse  tydeliggør,  at  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere,  hvad  angår  gebyrer,  kun  vil  kunne  udspecificere  deres  egne  gebyrer  og 
ikke  gebyrer,  som  opkræves  af  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder.

Ændring  19

Artikel  40

»Hvis  en  betalingsordre  initieres  af  tredjemandsbetalingstjene
steudbyderens  eget  system,  skal  denne  i  tilfælde  af  svig  eller 
tvister  stille  transaktionsreferencen  og  godkendelsesoplysnin
gerne  til  rådighed  for  betaleren  og  den  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder.«

»Hvis  en  betalingsordre  initieres  af  tredjemandsbetalingstjene
steudbyderens  eget  system,  skal  denne  i  tilfælde  af  svig  eller 
tvister  stille  transaktionsreferencen  og  godkendelsesoplysnin
gerne  dokumentation  for,  at  brugeren  er  autentificeret 
i  overensstemmelse  med  artikel  58,  stk.  2,  til  rådighed  for 
betaleren  og  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder.«
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Begrundelse

Da  personaliserede  sikkerhedsfeatures  ikke  længere  skal  deles,  skal  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen  i  tilfælde  af  tvister  eller  svig  doku
mentere,  at  a)  betalingstjenesteudbyderen  over  for  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen  har  bekræftet,  at  transaktionen  er  blevet  godkendt, 
eller  b)  at  kunden  ubestrideligt  var  autentificeret  på  grundlag  af  de  personaliserede  sikkerhedsfeatures,  som  er  udstedt  af 
tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen.

Ændringsforslag  20

Artikel  41

»Umiddelbart  efter  modtagelsen  af  betalingsordren  meddeler 
betalerens  betalingstjenesteudbyder  betaleren  følgende  oplysnin
ger  eller  stiller  dem  til  rådighed  for  denne  på  samme  måde 
som  fastsat  i  artikel  37,  stk.  1:  […].«

»Umiddelbart  efter  modtagelsen  af  betalingsordren  meddeler 
den  kontoførende  betalerens  betalingstjenesteudbyder  betale
ren  følgende  oplysninger  eller  stiller  dem  til  rådighed  for 
denne  på  samme  måde  som  fastsat  i  artikel  37,  stk.  1:  […].«

Begrundelse

Med  denne  ændring  tydeliggøres  det,  at  denne  artikel  kun  vedrører  kontoførende  betalingstjenesteudbydere,  da  tredjemandsbetalingstjenesteud
bydernes  forpligtelser  allerede  er  beskrevet  i  artikel  39.  Dette  gælder  for  situationer,  hvor  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  er  involveret, 
samt  for  traditionelle  betalingstjenester.

Ændringsforslag  21

Artikel  45,  stk.  5,  litra  g)  (ny)

Ingen  tekst »g) oplysninger  fra  betalingstjenesteudbyderen  om  beta
lingstjenestebrugerens  ret  til  at  spærre  for  en  beta
lingsinitieringstjenestes  adgang  til  betalingstjenestebru
gerens  konto  eller  etablere  tilladelses-  eller  udelukkel
seslister  over  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere.«

Begrundelse

Betalingstjenestebrugere  vil  kun  kunne  udøve  deres  ret  i  medfør  af  forslagets  artikel  59  (ny)  til  at  spærre  for  betalingsinitiationstjenesters 
adgang  eller  til  at  etablere  tilladelses-  eller  udelukkelseslister  over  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere,  hvis  de  er  oplyst  herom.

Ændringsforslag  22

Artikel  54,  stk.  1

»1. Når  betalingstjenestebrugeren  ikke  er  en  forbruger,  kan 
betalingstjenestebrugeren  og  betalingstjenesteudbyderen 
aftale,  at  artikel  55,  stk.  1,  artikel  57,  stk.  3,  samt 
artikel  64,  66,  67,  68,  71  og  80  ikke  eller  kun  delvis 
finder  anvendelse.  Betalingstjenestebrugeren  og  betalingstje
nesteudbyderen  kan  også  aftale  et  andet  tidsrum  end  det, 
der  er  fastsat  i  artikel  63.«

»1. Når  betalingstjenestebrugeren  ikke  er  en  forbruger,  kan 
betalingstjenestebrugeren  og  betalingstjenesteudbyderen 
aftale,  at  artikel  55,  stk.  1,  artikel  57,  stk.  3,  samt  artikel 
59,  64,  66,  67,  68,  71  og  80  ikke  eller  kun  delvis  fin
der  anvendelse.  Betalingstjenestebrugeren  og  betalingstjene
steudbyderen  kan  også  aftale  et  andet  tidsrum  end  det, 
der  er  fastsat  i  artikel  63.«

Begrundelse

Jf.  begrundelsen  for  ændringsforslag  26.
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Ændringsforslag  23

Artikel  56,  stk.  2

»2. For  så  vidt  angår  nationale  betalingstransaktioner  kan 
medlemsstaterne  eller  deres  kompetente  myndigheder 
mindske  eller  fordoble  de  beløb,  der  er  omhandlet 
i  stk.  1.  De  kan  forhøje  dem  for  forudbetalte  betalingsin
strumenter  indtil  500  EUR.«

»2. For  så  vidt  angår  nationale  betalingstransaktioner  kan 
medlemsstaterne  eller  deres  kompetente  myndigheder 
mindske  eller  fordoble  de  beløb,  der  er  omhandlet 
i  stk.  1.  De  kan  forhøje  dem  for  forudbetalte  betalings
instrumenter  indtil  500  EUR.«

Begrundelse

For  så  vidt  angår  nationale  betalingstransaktioner,  dvs.  betalingstransaktioner,  som  ikke  er  grænseoverskridende,  synes  det  ikke  nødvendigt 
at  give  medlemsstaterne  eller  deres  kompetente  myndigheder  mulighed  for  i  væsentlig  grad  at  justere  de  maksimale  betalingsbeløb 
i  artikel  56,  stk.  1,  som  følge  af  undtagelsen  for  betalingsinstrumenter  med  lav  værdi.  Endvidere  ville  det  resultere  i  meget  forskellige 
nationale  undtagelsesordninger,  hvis  en  sådan  justering  var  mulig,  hvilket  er  i  strid  med  målet  om  et  integreret  og  harmoniseret  europæisk 
detailbetalingsmarked.

Ændringsforslag  24

Artikel  58

»1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betaler  har  ret  til  at  gøre 
brug  af  en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder  for  at  få 
betalingstjenester,  der  giver  adgang  til  betalingskonti  som 
omhandlet  i  punkt  7  i  bilag  I.

»1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betaleringstjenestebruger 
har  ret  til  at  gøre  brug  af  en  tredjemandsbetalingstjene
steudbyder  for  at  få  betalingstjenester,  der  giver  baseret 
på  adgang  til  betalingskonti  som  omhandlet  i  punkt  7 
i  bilag  I.

2. En  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder,  der  af  betaleren  er 
blevet  autoriseret  til  at  udbyde  betalingstjenester  i  henhold 
til  stk.  1,  har  følgende  forpligtelser:

2. En  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder,  der  af  betale
renbetalingstjenestebrugeren  er  blevet  autoriseret  til  at 
udbyde  betalingstjenester  i  henhold  til  stk.  1,  har  føl
gende  forpligtelser:

a) at  sikre,  at  andre  parter  ikke  har  adgang  til  betalingstjene
stebrugerens  personaliserede  sikkerhedsfeatures

a) at  sikre,  at  andre  parter  ikke  har  adgang  til  betalingstje
nestebrugerens  personaliserede  sikkerhedsfeatures  en 
stærk  kundeautentifikation  med  henblik  på  initierin
gen  af  betalinger  eller  adgang  til  kontooplysninger 
ved  at:

i. omdirigere  betalingstjenestebrugeren  på  en  sikker 
måde  til  dennes  kontoførende  betalingstjenesteud
byder  med  henblik  på  denne  autentifikation  eller

ii. udstede  egne  personaliserede  sikkerhedsfeatures 
med  henblik  på  denne  autentifikation.

Tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen  må  ikke  ind
hente  betalingstjenestebrugerens  personaliserede  sik
kerhedsfeatures,  der  er  udstedt  af  den  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder.

b) at  autentificere  sig  på  en  entydig  måde  over  for  kontoha
verens  kontoførende  betalingstjenesteudbyder(e)

b) at  autentificere  sig  på  en  entydig  måde  over  for  konto
haverens  betalingstjenestebrugerens  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder(e)
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c) ikke  at  lagre  betalingstjenestebrugerens  følsomme  betalings
data  eller  personaliserede  sikkerhedsfeatures.

c) ikke  at  lagre  betalingstjenestebrugerens  følsomme  beta
lingsdata  eller  personaliserede  sikkerhedsfeatures,  som  er 
indhentet  i  forbindelse  med  adgangen  til  betalingstje
nestebrugerens  betalingskonto,  bortset  fra  oplysnin
ger  til  identificering  af  en  betaling,  der  er  initieret 
af  tredjemandsbetalingstjeneste-udbyderen,  som  f.eks. 
referencenummer,  betalers  og  betalingsmodtagers 
IBAN,  transaktionsbeløb,  andre  referenceoplysninger 
og  afviklingssystemoplysninger,  og  ikke  at  anvende 
nogen  informationer  til  andre  formål  end  dem,  som 
betalingstjenestebrugeren  udtrykkeligt  har  anmodet 
om.

3. Hvis  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  i  forbin
delse  med  en  betalingsinitieringstjeneste  har  modtaget  beta
lerens  betalingsordre  gennem  en  tredjemandsbetalingstjene
steudbyder,  underretter  den  kontoførende  betalingstjeneste
udbyder  straks  sidstnævnte  om  modtagelsen  af  betalings
ordren  og  giver  oplysning  om,  hvorvidt  der  er  tilstrække
lige  midler  til  rådighed  til  den  pågældende 
betalingstransaktion.

3. Medlemsstaterne  sikrer,  at  kontoførende  betalingstje
nesteudbydere  stiller  faciliteter  til  modtagelse  af 
betalingsordrer  fra  tredjemandsbetalingstjenesteudby
dere  og  til  accept  af  en  omdirigering  som  anført 
i  stk.  2  til  rådighed.

4. Kontoførende  betalingstjenesteudbydere  behandler  betalings
ordrer,  der  overføres  gennem  en  tredjemandsbetalingstjene
steudbyder,  uden  forskel,  medmindre  der  foreligger  objek
tive  grunde  hvad  angår  timing  og  prioritet  i  forhold  til 
betalingsordrer,  der  overføres  direkte  af  betaleren  selv.«

4.3. Hvis  betalingsordren  den  kontoførende  betalingstjeneste
udbyder  i  forbindelse  med  en  betalingsinitieringstjeneste 
sendes  gennem  en  tredjemandsbetalingstjenesteudby
der,  har  modtaget  betalerens  betalingsordre  gennem  en 
tredjemandsbetalingstjenesteudbyder,  underretter  den  kon
toførende  betalingstjenesteudbyder  straks  sidstnævnte  før
stnævnte  om  modtagelsen  afsendelsen  af  betalingsord
ren  og  giver  oplysning  om,  hvorvidt  der  er  tilstrækkelige 
midler  til  rådighed  til  den  pågældende 
betalingstransaktion.

5.4. Kontoførende  betalingstjenesteudbydere  behandler  beta
lingsordrer,  der  overføres  gennem  en  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbyder,  uden  forskel,  medmindre  der  forelig
ger  objektive  grunde  hvad  angår  timing  og  prioritet 
i  forhold  til  betalingsordrer,  der  overføres  direkte  af 
betaleren  selv.

6. Medlemsstaterne  sikrer,  at  kontoførende  betalingstje
nesteudbydere  tilbyder  en  sikker,  standardiseret 
grænseflade,  hvor  en  sådan  er  til  rådighed,  til  tredje
mandsbetalingstjeneste  baseret  på  adgang  til  beta
lingskonti.  Den  europæiske  standard  bør  være  base
ret  på  en  retningslinje  fastsat  af  EBA  inden  for  […] 
efter  dette  direktivs  ikrafttræden  i  tæt  samarbejde 
med  ECB  og  bør  som  minimum  omfatte  tekniske  og 
funktionelle  specifikationer  for  afgivelse  af  en  beta
lingsordre  mellem  den  kontoførende  betalingstjene
steudbyder  og  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen 
i  henhold  til  stk.  2,  litra  a),  nr.  ii),  og  for  den  enty
dige  autentifikation  af  tredjemandsbetalingstjenesteud
byderen  som  anført  i  stk.  2,  litra  b).«
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Begrundelse

Det  er  et  grundprincip  inden  for  IT-sikkerhed,  at  brugeroplysninger,  som  anvendes  til  at  autentificere  betalingstjenestebrugeren,  ikke  må 
deles  med  tredjemand.  Derfor  bør  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere  sikre  en  stærk  kundeautentifikation  ved  enten:  a)  at  omdirigere 
betalingstjenestebrugeren  på  en  sikker  måde  til  dennes  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  eller  b)  udstede  dennes  egne  personaliserede 
sikkerhedsfeatures.  Begge  muligheder  bør  indgå  i  den  standardiserede  europæiske  tekniske  grænseflade  for  betalingskontoadgang.
Denne  sikre  standardiserede  grænseflade  for  tredjemandstjenesteudbydere  for  adgang  til  betalingskontooplysninger  bør  baseres  på  en  åben 
europæisk  standard  og  bør,  efter  forslagets  gennemførelse,  give  alle  tredjemandstjenesteudbydere  mulighed  for  adgang  til  betalingskonti  hos 
alle  betalingstjenesteudbydere  i  hele  Unionen.  Denne  grænseflade  bør  defineres,  kort  efter  at  direktivforslaget  er  vedtaget,  af  EBA  i  tæt 
samarbejde  med  ECB  og  som  minimum  omfatte  tekniske  og  funktionelle  specifikationer  samt  relaterede  procedurer.
Endvidere  bør  tredjemandstjenesteudbydere:  a)  beskytte  betalingstjenestebrugerens  personaliserede  sikkerhedsfeature;  b)  autentificere  sig  selv  på 
en  utvetydig  måde  over  for  betalingstjenestebrugerens  kontoførende  betalingstjenesteudbyder(e);  c)  undlade  at  lagre  data,  som  er  indhentet 
ved  adgang  til  betalingstjenestebrugerens  betalingskonto,  undtagen  oplysninger  til  identifikation  af  betalinger,  som  er  initieret  af 
tredjemandsbetalingstjenesteudbydere,  f.eks.  referencenummer,  betalers  og  betalingsmodtagers  IBAN  samt  transaktionsbeløbet;  og  d)  undlade 
at  anvende  data  til  andre  formål  end  dem,  som  betaleren  udtrykkeligt  har  anmodet  om.

Ændringsforslag  25

Artikel  59

»Artikel  59
Tredjemandsbetalingsinstrumentudstederes  adgang  til  og 

anvendelse  af  betalingskontooplysninger

»Artikel  59
Tredjemandsbetalingsinstrumentudstederes  adgang  til  og 

anvendelse  af  betalingskontooplysninger

1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betaler  har  ret  til  at  gøre 
brug  af  en  tredjemandsbetalingsinstrumentudsteder  for  at  få 
adgang  til  betalingskorttjenester.

2. Hvis  betaleren  har  givet  sit  samtykke  til,  at  en  tredje
mandsbetalingsinstrumentudsteder,  som  har  stillet  et  beta
lingsinstrument  til  rådighed  for  betaleren,  indhenter  oplys
ninger  om,  hvorvidt  der  er  tilstrækkelige  midler  til  rådig
hed  til  en  bestemt  betalingstransaktion  på  en  bestemt 
betalingskonto,  som  indehaves  af  betaleren,  udleverer  den 
kontoførende  betalingstjenesteudbyder  for  den  pågældende 
betalingskonto  sådanne  oplysninger  til  tredjemandsbetalings
instrumentudstederen  umiddelbart  efter  modtagelsen  af 
betalerens  betalingsordre.

3. Kontoførende  betalingstjenesteudbydere  behandler  betalings
ordrer,  der  overføres  gennem  en  tredjemandsbetalingsinstru
mentudsteder,  uden  forskel,  medmindre  der  foreligger 
objektive  grunde  hvad  angår  timing  og  prioritet  i  forhold 
til  betalingsordrer,  der  overføres  direkte  af  betaleren 
personligt.«

1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betaler  har  ret  til  at  gøre 
brug  af  en  tredjemandsbetalingsinstrumentudsteder  for  at 
få  adgang  til  betalingskorttjenester.

2. Hvis  betaleren  har  givet  sit  samtykke  til,  at  en  tredje
mandsbetalingsinstrumentudsteder,  som  har  stillet  et  beta
lingsinstrument  til  rådighed  for  betaleren,  indhenter 
oplysninger  om,  hvorvidt  der  er  tilstrækkelige  midler  til 
rådighed  til  en  bestemt  betalingstransaktion  på  en 
bestemt  betalingskonto,  som  indehaves  af  betaleren,  udle
verer  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  for  den 
pågældende  betalingskonto  sådanne  oplysninger  til  tredje
mandsbetalingsinstrumentudstederen  umiddelbart  efter 
modtagelsen  af  betalerens  betalingsordre.

3. Kontoførende  betalingstjenesteudbydere  behandler  beta
lingsordrer,  der  overføres  gennem  en  tredjemandsbeta
lingsinstrumentudsteder,  uden  forskel,  medmindre  der 
foreligger  objektive  grunde  hvad  angår  timing  og  priori
tet  i  forhold  til  betalingsordrer,  der  overføres  direkte  af 
betaleren  personligt.«

Begrundelse

Bestemmelserne  i  denne  artikel  om  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere,  som  udsteder  betalingsinstrumenter,  f.eks.  betalingskort,  og  disses 
adgang  til  og  anvendelse  af  betalingskontooplysninger  er  indholdsmæssigt  identiske  med  bestemmelserne  i  artikel  58  om  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbyderes  adgang  til  og  anvendelse  af  betalingskontooplysninger.  Artikel  59  kan  derfor  udgå,  uden  at  det  medfører  nogen 
risiko  for  retssikkerheden  for  betalingstjenesteudbydere  og  for  betalere,  der  gør  brug  af  disse.
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Ændringsforslag  26

Artikel  59  (ny)

Ingen  tekst »Artikel  59  Betaleren  skal  have  ret  til:  i)  at  give  sin  kon
toførende  betalingstjenesteudbyder  instruks  om  at  spærre 
for  en  hvilken  som  helst  betalingsinitieringstjenestes 
adgang  til  betalerens  betalingskonto;  ii)  at  spærre  for  en 
hvilken  som  helst  betalingsinitieringstjeneste,  som  er  ini
tieret  af  en  eller  flere  nærmere  angivne  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbydere;  eller  iii)  kun  at  godkende  betalings
initieringstjenester,  som  er  initieret  af  en  eller  flere 
angivne  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere.«

Begrundelse

I  overensstemmelse  med  bestemmelserne  om  forbrugerbeskyttelse  og  beskyttelsen  af  betalingstjenestebrugere  i  SEPA-forordningens  betragtning 
13  og  artikel  5,  stk.  3,  litra  d),  nr.  iii),  og  for  at  sikre  retlig  konsistens  bør  der  indsættes  en  ny  artikel,  som  giver  betalingstjenestebru
gere  ret  til  at  give  deres  betalingstjenesteudbydere  instruks  om  at  opstille  specifikke  tilladelses-  eller  udelukkelseslister  over  tredjemandsbeta
lingstjenesteudbydere.  Denne  bestemmelse  bør  dog  ikke  gælde  for  andre  betalingsbrugere  end  forbrugere  (jf.  ændringsforslag  22).  Da 
instrukserne  skal  komme  fra  betaleren,  bør  dette  ikke  omfatte  en  generel  standardspærring,  eller  at  der  i  en  betalingstjenesteudbyderes  vilkår 
eller  aftaler  indgår  en  generel  spærring  af  tredjemandsbetalingstjenesteudbydere.

Ændringsforslag  27

Artikel  65,  stk.  2

»2. Hvis  en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder  er  involveret, 
tilbagebetaler  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder 
beløbet  for  den  uautoriserede  betalingstransaktion  og, 
hvor  det  er  relevant,  fører  den  debiterede  betalingskonto 
tilbage  til  den  situation,  der  ville  have  været  gældende, 
hvis  den  uautoriserede  betalingstransaktion  ikke  var  blevet 
gennemført.  Det  kan  være  fastsat,  at  tredjemandsbetalings
tjenesteudbyderen  skal  yde  finansiel  kompensation  til  den 
kontoførende  betalingstjenesteudbyder.«

»2. Hvis  en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder  er  involveret, 
tilbagebetaler  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder 
beløbet  for  den  uautoriserede  betalingstransaktion  og, 
hvor  det  er  relevant,  fører  den  debiterede  betalingskonto 
tilbage  til  den  situation,  der  ville  have  været  gældende, 
hvis  den  uautoriserede  betalingstransaktion  ikke  var  blevet 
gennemført.  Det  kan  være  fastsat,  at  Tredjemandsbeta
lingstjenesteudbyderen  skal  yde  finansiel  kompensation  til 
den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  i  overensstem
melse  med  artikel  82.«

Begrundelse

Set  ud  fra  en  kundebeskyttelsessynsvinkel  er  det  naturligt,  at  betaleren  vil  anmode  den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  om  tilbagebeta
ling,  da  betalerens  forhold  til  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen  muligvis  kun  er  en  engangsforeteelse,  f.eks.  med  henblik  på  betalingsini
tiation.  Den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  kan  derefter  kræve  kompensation  fra  tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen,  medmindre 
tredjemandsbetalingstjenesteudbyderen  kan  bevise,  at  denne  ikke  var  ansvarlig  for  fejlen.  Kompensation  for  tredjemandsbetalingstjenesteudby
deren  bør  følge  de  samme  regler  som  for  manglende  gennemførelse,  mangelfuld  eller  forsinket  gennemførelse  af  en  betalingstransaktion 
i  henhold  til  artikel  80  samt  regresret  i  henhold  til  artikel  82.  Denne  kompensation  kan  f.eks.  ydes,  når  tredjemandsbetalingstjenesteudby
deren  har  udstedt  sine  egne  sikkerhedsfeatures,  f.eks.  til  et  betalingskort.
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Ændringsforslag  28

Artikel  66,  stk.  1

»1. Uanset  artikel  65  kan  betaleren  forpligtes  til  at  dække  tab 
i  forbindelse  med  enhver  uautoriseret  betalingstransaktion 
op  til  højst  50  EUR,  der  skyldes  brug  af  et  tabt  eller 
stjålet  betalingsinstrument  eller  uberettiget  tilegnelse  af  et 
betalingsinstrument.

Betaleren  skal  dække  alle  tab  som  følge  af  uautoriserede 
betalingstransaktioner,  hvis  de  skyldes  en  svigagtig  hand
ling  eller  manglende  opfyldelse  af  en  eller  flere  af  de  for
pligtelser,  der  fremgår  af  artikel  61,  med  forsæt  eller  ved 
grov  forsømmelse.  I  sådanne  tilfælde  finder  maksimumsbe
løbet  i  stk.  1  i  nærværende  artikel  ikke  anvendelse. 
I  forbindelse  med  betalinger  via  et  fjernkommunikations
middel,  hvor  betalingstjenesteudbyderen  ikke  kræver  stærk 
kundeautentifikation,  bærer  betaleren  kun  eventuelle  øko
nomiske  følger,  hvis  denne  har  handlet  svigagtigt.  Hvis 
betalingsmodtageren  eller  betalingsmodtagerens  betalingstje
nesteudbyder  ikke  accepterer  stærk  kundeautentifikation, 
godtgør  de  det  økonomiske  tab,  der  er  påført  betalerens 
betalingstjenesteudbyder.«

»1. Uanset  artikel  65  kan  betaleren  forpligtes  til  at  dække  tab 
i  forbindelse  med  enhver  uautoriseret  betalingstransaktion 
op  til  højst  50  EUR,  der  skyldes  brug  af  et  tabt  eller 
stjålet  betalingsinstrument  eller  uberettiget  tilegnelse  af  et 
betalingsinstrument.

Betaleren  skal  dække  alle  tab  som  følge  af  uautoriserede 
betalingstransaktioner,  hvis  de  skyldes  en  svigagtig  hand
ling  eller  manglende  opfyldelse  af  en  eller  flere  af  de  for
pligtelser,  der  fremgår  af  artikel  61,  med  forsæt  eller  ved 
grov  forsømmelse.  I  sådanne  tilfælde  finder  maksimumsbe
løbet  i  stk.  1  i  nærværende  artikel  ikke  anvendelse. 
I  forbindelse  med  betalinger  via  et  fjernkommunikations
middel,  Hvor  betalingstjenesteudbyderen  ikke  kræver  stærk 
kundeautentifikation,  bærer  betaleren  kun  eventuelle  øko
nomiske  følger,  hvis  denne  har  handlet  svigagtigt.  Hvis 
betalingsmodtageren  eller  betalingsmodtagerens  betalingstje
nesteudbyder  ikke  accepterer  stærk  kundeautentifikation, 
godtgør  de  det  økonomiske  tab,  der  er  påført  betalerens 
betalingstjenesteudbyder.«

Begrundelse

Kunder  bør  sikres  den  samme  beskyttelse  uanset  betalingsinitieringskanal.

Ændringsforslag  29

Artikel  67,  stk.  1

»1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betaler  har  ret  til  tilbagebe
taling  fra  sin  betalingstjenesteudbyder  af  en  autoriseret 
betalingstransaktion,  der  er  initieret  af  eller  via  en  beta
lingsmodtager,  og  som  allerede  er  gennemført,  hvis  føl
gende  betingelser  er  opfyldt:

[…]  Ved  direkte  debiteringer  har  betaleren  en  ubetinget 
ret  til  tilbagebetaling  inden  for  de  frister,  der  er  fastsat 
i  artikel  68,  undtagen  hvis  betalingsmodtageren  allerede 
har  opfyldt  sine  aftalemæssige  forpligtelser  og  tjenesterne 
allerede  er  blevet  modtaget  eller  varerne  allerede  er  blevet 
forbrugt  af  betaleren.  På  betalingstjenesteudbyderens 
anmodning  bærer  betalingsmodtageren  bevisbyrden  for,  at 
de  i  tredje  afsnit  omhandlede  betingelser  er  opfyldt.«

»1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betaler  har  ret  til  tilbagebe
taling  fra  sin  betalingstjenesteudbyder  af  en  autoriseret 
betalingstransaktion,  der  er  initieret  af  eller  via  en  beta
lingsmodtager,  og  som  allerede  er  gennemført,  hvis  føl
gende  betingelser  er  opfyldt:

[…]  Ved  direkte  debiteringer  har  betaleren  en  ubetinget 
ret  til  tilbagebetaling  inden  for  de  frister,  der  er  fastsat 
i  artikel  68,  undtagen  hvis  betalingsmodtageren  allerede 
har  opfyldt  sine  aftalemæssige  forpligtelser  og  tjenesterne 
allerede  er  blevet  modtaget  eller  varerne  allerede  er  blevet 
forbrugt  af  betaleren.  Kommissionen  kan  dog,  ved  dele
gerede  retsakter,  opstille  en  udtømmende  liste  over 
varer  og  tjenester,  der  kan  leveres  inden  for  en 
direkte  debitering,  som  ikke  kan  tilbagebetales.  Betaler 
og  betalingsmodtager  skal  indgå  en  separat  aftale  om 
en  direkte  debitering,  som  ikke  kan  tilbagebetales, 
vedrørende  alle  varer  og  tjenester  på  listen,  hvoraf 
det  tydeligt  fremgår,  at  mandatet  ikke  indeholder  en 
ubetinget  ret  til  tilbagebetaling.  På  betalingstjenesteudby
derens  anmodning  bærer  betalingsmodtageren  bevisbyrden 
for,  at  de  i  tredje  afsnit  omhandlede  betingelser  er 
opfyldt.«
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Begrundelse

At  retten  til  tilbagebetaling  gøres  afhængig  af  det  underliggende  køb,  kan  være  problematisk  med  hensyn  til  privatlivets  fred  samt  med 
hensyn  til  effektivitet  og  omkostninger.  Vedtagelsen  af  dette  forslag  ville  sandsynligvis  betyde,  at  de  ubegrænsede  tilbagebetalingsrettigheder, 
som  gælder  inden  for  den  nuværende  SEPA-ordning  for  direkte  debiteringer,  ikke  længere  ville  være  tilladt,  hvilket  ville  medføre  mindre 
gunstige  vilkår  for  forbrugerne.  ECB  foreslår,  at  der  som  et  generelt  princip  indføres  en  ubetinget  ret  til  tilbagebetaling  i  en  periode  på 
otte  uger  for  alle  direkte  debiteringer,  der  foretages  af  forbrugere.  Hvad  angår  varer  eller  tjenesteydelser  til  øjeblikkeligt  forbrug,  som  er 
opført  på  listen,  kan  debitorer  og  kreditorer  indgå  særskilte  aftaler,  hvoraf  det  udtrykkeligt  fremgår,  at  der  ikke  gælder  nogen  ret  til  tilba
gebetaling.  Kommissionen  kan  oprette  en  sådan  liste  ved  brug  af  en  delegeret  retsakt.

Ændringsforslag  30

Artikel  82,  stk.  1

»1. Hvis  en  betalingstjenesteudbyders  ansvar  i  henhold  til 
artikel  80  kan  tilskrives  en  anden  betalingstjenesteudbyder 
eller  en  mellemmand,  skal  denne  betalingstjenesteudbyder 
eller  mellemmand  holde  den  første  betalingstjenesteudby
der  skadesløs  for  ethvert  tab  eller  beløb  betalt  i  henhold 
til  artikel  80.  Dette  omfatter  godtgørelse,  hvis  en  beta
lingstjenesteudbyder  undlader  at  anvende  stærk 
kundeautentifikation.«

»1. Hvis  en  betalingstjenesteudbyders  ansvar  i  henhold  til 
artikel  65  og  artikel  80  kan  tilskrives  en  anden  beta
lingstjenesteudbyder  eller  en  mellemmand,  skal  denne 
betalingstjenesteudbyder  eller  mellemmand  holde  den  før
ste  betalingstjenesteudbyder  skadesløs  for  ethvert  tab  eller 
beløb  betalt  i  henhold  til  artikel  65  og  artikel  80.  Dette 
omfatter  godtgørelse,  hvis  en  betalingstjenesteudbyder  und
lader  at  anvende  stærk  kundeautentifikation.«

Begrundelse

Uautoriserede  betalingstransaktioner  bør  også  være  omfattet  af  regresretten.  For  at  skabe  større  klarhed  vil  det  være  ønskværdigt,  at  »mel
lemmand«  defineres  i  direktivforslaget.

Ændringsforslag  31

Artikel  85

»Artikel  85
Sikkerhedskrav  og  anmeldelse  af  hændelser

»Artikel  85
Sikkerhedskrav  og  anmeldelse  af  hændelser

1. Betalingstjenesteudbydere  er  underlagt  direktiv  [NIS  Direc
tive]  og  navnlig  kravene  vedrørende  risikostyring  og 
anmeldelse  af  hændelser  i  artikel  14  og  15  deri.

1. Betalingstjenesteudbydere  er  underlagt  direktiv  [NIS  Direc
tive]  og  navnlig  kravene  vedrørende  risikostyring  og 
anmeldelse  af  hændelser  I  artikel  14  og  15  deri.  Beta
lingstjenesteudbydere  fastsætter  en  ramme  med  pas
sende  risikobegrænsningsforanstaltninger  og  kontrol
mekanismer  til  styring  af  driftsrisici,  herunder  sik
kerhedsrisici,  som  er  forbundet  med  de  betalingstje
nester,  de  udbyder.  Som  en  del  af  denne  ramme 
definerer  og  opretholder  betalingstjenesteudbyderne 
effektive  procedurer  for  håndtering  af  hændelser, 
herunder  klassificering  af  større  hændelser.

2. Den  myndighed,  der  er  udpeget  efter  artikel  6,  stk.  1, 
i  direktiv  [NIS  Directive],  underretter  uden  unødig  forsin
kelse  den  kompetente  myndighed  i  hjemlandet  og  EBA 
om  de  anmeldelser  af  NIS-hændelser,  den  har  modtaget  fra 
betalingstjenesteudbydere.

2. Den  myndighed,  der  er  udpeget  efter  artikel  6,  stk.  1, 
i  direktiv  [NIS  Directive],  underretter  uden  unødig  forsin
kelse  den  kompetente  myndighed  i  hjemlandet  og  EBA 
om  de  anmeldelser  af  NIS-hændelser,  den  har  modtaget 
fra  betalingstjenesteudbydere.  I  tilfælde  af  en  større 
operationel  hændelse,  herunder  sikkerhedshændelser, 
skal  betalingstjenesteudbyderne  uden  unødig  forsin
kelse  underrette  den  kompetente  myndighed  i  hjem
landet  ifølge  dette  direktiv  om  hændelsen.
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3. Ved  modtagelse  af  anmeldelsen,  og  hvor  det  er  relevant, 
underretter  EBA  de  kompetente  myndigheder  i  de  andre 
medlemsstater.

3. Ved  modtagelse  af  anmeldelsen,  og  hvor  det  er  relevant, 
underretter  EBA  vurderer  den  kompetente  myndigheder 
i  de  andre  medlemsstater  hjemlandet  ifølge  dette 
direktiv,  om  hændelsen  er  relevant  for  de  øvrige 
myndigheder,  og  videregiver  på  grundlag  af  denne 
vurdering  de  relevante  oplysninger  i  anmeldelsen  af 
hændelsen  til  EBA  og  Den  Europæiske  Centralbank.

4. Ud  over  bestemmelserne  i  artikel  14,  stk.  4,  i  direktiv 
[NIS  Directive]  skal  betalingstjenesteudbyderen,  hvis  sikker
hedshændelsen  kan  påvirke  betalingstjenesteudbyderens 
betalingstjenestebrugeres  økonomiske  interesser,  uden  unø
dig  forsinkelse  underrette  sine  betalingstjenestebrugere  om 
hændelsen  og  oplyse  dem  om  mulige  risikobegrænsnings
foranstaltninger,  som  de  kan  træffe  for  at  begrænse  hæn
delsens  negative  følger.«

4. Ved  modtagelse  af  anmeldelsen,  og  hvor  det  er  rele
vant,  underretter  EBA  de  kompetente  myndigheder 
i  de  andre  medlemsstater  ifølge  dette  direktiv.  ECB 
underretter  ESCB  om  spørgsmål  af  relevans  for  beta
lingssystemer  og  betalingsinstrumenter.

5.4. Ud  over  bestemmelserne  i  artikel  14,  stk.  4,  i  direktiv 
[NIS  Directive]  skal  betalingstjenesteudbyderen,  Hvis  sik
kerhedshændelsen  kan  påvirke  betalingstjenesteudbyderens 
betalingstjenestebrugeres  økonomiske  interesser,  skal 
betalingstjenesteudbyderen  uden  unødig  forsinkelse 
underrette  sine  betalingstjenestebrugere  om  hændelsen  og 
oplyse  dem  om  de  mulige  risikobegrænsningsforanstalt
ninger,  som  de  kan  træffe  for  at  begrænse  hændelsens 
negative  følger.

6. Senest  den  [indsæt  dato]  udsteder  EBA  i  tæt  samar
bejde  med  ECB  retningslinjer  i  overensstemmelse 
med  proceduren  i  artikel  [indsæt  nr.]  i  direktiv  [ind
sæt  direktivnr.]  til  betalingstjenesteudbydere  om  klas
sificering  af  større  hændelser  som  omhandlet 
i  stk.  1,  om  indholdet  og  formatet  af  og  procedu
rerne  for  anmeldelser  af  hændelser  som  omhandlet 
i  stk.  2  og  til  de  kompetente  myndigheder  ifølge 
dette  direktiv  med  hensyn  til  kriterierne  for,  hvor
dan  det  vurderes,  hvilke  anmeldelser  af  hændelser 
der  er  relevante  for  andre  myndigheder,  og  hvilke 
oplysninger  i  hændelsesindberetningerne  der  skal 
videregives  til  de  øvrige  myndigheder.

7. EBA  gennemgår  løbende,  og  mindst  hvert  andet  år, 
de  i  stk.  6  omhandlede  retningslinjer  i  tæt  samar
bejde  med  ECB.

8. I  forbindelse  med  udstedelsen  og  gennemgangen  af 
de  i  stk.  6  omhandlede  retningslinjer  kan  ECB  tage 
hensyn  til  Kommissionens  gennemførelsesretsakt 
i  overensstemmelse  med  artikel  14,  stk.  7,  i  direktiv 
[NIS  Directive]  og  standarder  og/eller  specifikationer, 
som  er  udviklet  og  offentliggjort  af  Det  Europæiske 
Agentur  for  Net-  og  Informationssikkerhed  for  sek
torer,  der  udøver  anden  virksomhed  end  udbud  af 
betalingstjenester.«
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Begrundelse

Tilsynsmyndigheder  og  ESCB  er  de  myndigheder,  som  har  beføjelse  til  at  udstede  retningslinjer  om  håndtering  af  hændelser  og  anmeldelser 
af  hændelser  til  betalingstjenesteudbydere  og  til  at  udstede  retningslinjer  om  videregivelse  af  anmeldelser  af  hændelser  til  andre  relevante 
myndigheder.  Hvis  betalingstjenesteudbydere  blev  omfattet  af  NIS-direktivet,  kunne  det  gribe  ind  i  tilsynsmyndigheders  og  centralbankers 
opgaver,  og  det  bør  derfor  undgås.  Imidlertid  kan  det  overvejes  at  udstede  retningslinjer  udarbejdet  af  ENISA  til  andre  sektorer  samt  at 
anvende  de  krav,  som  fastsættes  i  Kommissionens  gennemførelsesretsakt  i  overensstemmelse  med  artikel  14,  stk.  7,  i  forslaget  til  NIS-
direktiv,  for  at  sikre  en  rimelig  konsekvens  mellem  sektorspecifikke  retsakter.  Mandatet  til  at  udstede  retningslinjerne  om  klassificering  af 
hændelser  og  indberetning  af  hændelser  er  tæt  forbundet  med  kravene  i  denne  artikel.  Derfor  foreslås  det,  at  mandatet  indgår  i  denne 
artikel  i  stedet  for  artikel  86.

Ændringsforslag  32

Artikel  86

»Artikel  86
Gennemførelse  og  rapportering

»Artikel  86
Gennemførelse  og  rapportering

1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  betalingstjenesteudbydere  årligt 
giver  den  myndighed,  der  er  udpeget  i  henhold  til 
artikel  6,  stk.  1,  i  direktiv  [NIS  Directive],  opdaterede 
oplysninger  om  vurderingen  af  de  drifts-  og  sikkerhedsri
sici,  der  er  forbundet  med  de  betalingstjenester,  de  udby
der,  og  oplysninger  om,  hvorvidt  de  iværksatte  risikobe
grænsningsforanstaltninger  og  kontrolmekanismer,  der  skal 
imødegå  disse  risici,  er  tilstrækkelige.  Den  myndighed,  der 
er  udpeget  i  henhold  til  artikel  6,  stk.  1,  i  direktiv  [NIS 
Directive],  sender  uden  unødig  forsinkelse  en  kopi  af  disse 
oplysninger  til  den  kompetente  myndighed  i  hjemlandet.

1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  betalingstjenesteudbydere  årligt 
giver  den  kompetente  myndighed  ifølge  dette  direktiv, 
der  er  udpeget  i  henhold  til  artikel  6,  stk.  1,  i  direktiv 
[NIS  Directive],  opdaterede  oplysninger  om  vurderingen 
af  de  drifts-  og  sikkerhedsrisici,  der  er  forbundet  med  de 
betalingstjenester,  de  udbyder,  og  oplysninger  om,  hvor
vidt  de  iværksatte  risikobegrænsningsforanstaltninger  og 
kontrolmekanismer,  der  skal  imødegå  disse  risici,  er  til
strækkelige.  Den  myndighed,  der  er  udpeget  i  henhold 
til  artikel  6,  stk.  1,  i  direktiv  [NIS  Directive],  sender 
uden  unødig  forsinkelse  en  kopi  af  disse  oplysninger  til 
den  kompetente  myndighed  i  hjemlandet.

2. Uden  at  dette  berører  artikel  14  og  15  i  direktiv  [NIS 
Directive],  udarbejder  EBA  i  tæt  samarbejde  med  ECB  ret
ningslinjer  med  hensyn  til  oprettelsen,  gennemførelsen  og 
overvågningen  af  sikkerhedsforanstaltningerne,  herunder  cer
tificeringsprocesserne,  når  det  er  relevant.  EBA  tager  bl.a. 
hensyn  til  de  standarder  og/eller  specifikationer,  Kommissi
onen  offentliggør  i  henhold  til  artikel  16,  stk.  2,  i  direktiv 
[NIS  Directive].

2. Uden  at  dette  berører  artikel  14  og  15  i  direktiv  [NIS 
Directive],  udarbejder  EBA  udarbejder  i  tæt  samarbejde 
med  ECB  retningslinjer  med  hensyn  til  oprettelsen,  gen
nemførelsen  og  overvågningen  af  sikkerhedsforanstaltnin
gerne,  herunder  certificeringsprocesserne,  når  det  er  rele
vant.  EBA  tager  bl.a.  hensyn  til  de  standarder  og/eller 
specifikationer,  Kommissionen  offentliggør  i  henhold  til 
artikel  16,  stk.  2,  i  direktiv  [NIS  Directive].

3. EBA  gennemgår  i  tæt  samarbejde  med  ECB  retningslinjerne 
løbende,  dog  mindst  hvert  andet  år.

3. EBA  gennemgår  i  tæt  samarbejde  med  ECB  retningslinjerne 
løbende,  dog  mindst  hvert  andet  år.
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4. Uden  at  dette  berører  artikel  14  og  15  i  direktiv  [NIS 
Directive],  udsteder  EBA  retningslinjer,  der  skal  gøre  det 
nemmere  for  betalingstjenesteudbyderne  at  bestemme  alvor
lige  hændelser  og  de  forhold,  under  hvilke  et  betalingsin
stitut  skal  indberette  en  sikkerhedshændelse.  Disse  retnings
linjer  udstedes  senest  (insert  date  -  two  years  of  the  date 
of  entry  into  force  of  this  Directive).«

4. EBA  koordinerer  videregivelsen  af  oplysninger  vedrø
rende  drifts-  og  sikkerhedsrisici  i  forbindelse  med 
betalingstjenester  til  de  kompetente  myndigheder 
ifølge  dette  direktiv,  ECB,  de  kompetente  myndigheder 
ifølge  NIS-direktivet  og,  hvor  dette  er  relevant,  til 
ENISA.

Uden  at  dette  berører  artikel  14  og  15  i  direktiv  [NIS 
Directive],  udsteder  EBA  retningslinjer,  der  skal  gøre  det 
nemmere  for  betalingstjenesteudbyderne  at  bestemme  alvor
lige  hændelser  og  de  forhold,  under  hvilke  et  betalingsin
stitut  skal  indberette  en  sikkerhedshændelse.  Disse  retnings
linjer  udstedes  senest  (insert  date  -  two  years  of  the  date 
of  entry  into  force  of  this  Directive).«

Begrundelse

Rapporteringskrav  med  hensyn  til  drifts-  og  sikkerhedsrisici  bør  defineres  og  vurderes  af  tilsynsmyndigheder  og  centralbanker.  Oplysningerne 
kan  videregives  til  ENISA  eller  kompetente  myndigheder  ifølge  NIS-direktivet,  og  EBA  er  den  korrekte  myndighed  til  at  koordinere  dette.

Ændringsforslag  33

Artikel  87

»1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betalingstjenesteudbyder 
anvender  stærk  kundeautentifikation,  når  betaleren  initierer 
en  elektronisk  betalingstransaktion,  medmindre 
EBA's  retningslinjer  tillader  specifikke  undtagelser  baseret 
på  den  risiko,  der  er  forbundet  med  betalingstjenesten. 
Dette  gælder  også  for  en  tredjemandsbetalingstjenesteudby
der,  der  initierer  en  betalingstransaktion  på  vegne  af  beta
leren.  Den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder  giver  en 
tredjemandsbetalingstjenesteudbyder,  der  handler  på  vegne 
af  betalingstjenestebrugeren,  tilladelse  til  at  bruge  før
stnævntes  autentifikationsmetoder.

2. Hvis  en  betalingstjenesteudbyder  udbyder  tjenester 
omhandlet  i  punkt  7  i  bilag  I,  skal  denne  autentificere 
sig  selv  over  for  kontoindehaverens  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder.«

»1. Medlemsstaterne  sikrer,  at  en  betalingstjenesteudbyder 
anvender  stærk  kundeautentifikation,  når  betaleren  initie
rer  en  elektronisk  betalingstransaktion,  medmindre 
EBA's  retningslinjer  tillader  specifikke  undtagelser  baseret 
på  den  risiko,  der  er  forbundet  med  betalingstjenesten. 
Dette  gælder  også  for  en  tredjemandsbetalingstjenesteud
byder,  der  initierer  en  betalingstransaktion  på  vegne  af 
betaleren.  Den  kontoførende  betalingstjenesteudbyder 
giver  en  tredjemandsbetalingstjenesteudbyder,  der  handler 
på  vegne  af  betalingstjenestebrugeren,  tilladelse  til  at 
bruge  førstnævntes  autentifikationsmetoder.

2. Hvis  en  betalingstjenesteudbyder  udbyder  tjenester 
omhandlet  i  punkt  7  i  bilag  I,  skal  denne  autentificere 
sig  selv  over  for  kontoindehaverens  kontoførende 
betalingstjenesteudbyder.«

Begrundelse

Jf.  begrundelsen  for  ændringsforslag  24.
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Ændringsforslag  34

Artikel  89,  stk.  5  (ny)

Ingen  tekst »5. EBA  udsteder  i  tæt  samarbejde  med  ECB  retningslin
jer  henvendt  til  de  kompetente  myndigheder 
i  overensstemmelse  med  artikel  16  i  forordning  (EU) 
nr.  1093/2010  om  de  klageprocedurer,  som  skal 
anvendes  for  at  sikre  efterlevelse  af  de  relevante 
bestemmelser  ifølge  dette  direktiv  som  omhandlet 
i  stk.  1.  Disse  retningslinjer  udstedes  senest  [insert 
date  -  two  years  from  the  date  of  entry  into  force 
of  this  Directive]  og  opdateres  løbende,  når  det  er 
nødvendigt.«

Begrundelse

Harmoniserede  procedurer  for  klager  vil  gøre  det  nemmere  at  behandle  grænseoverskridende  klager  og  bidrage  til  smidige  og  effektive  over
holdelsesprocedurer,  som  støtter  de  kompetente  myndigheder  i  udførelsen  af  deres  opgaver  ifølge  direktivforslaget.

(1) Fed skrift i brødteksten angiver, hvor ECB foreslår indsættelse af ny ordlyd. Gennemstregning i brødteksten angiver, hvor ECB foreslår, at tekst udgår.
(2) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv XXXX/XX/EU af [dato] om foranstaltninger, der skal sikre et højt fælles niveau for net- og informationssikkerhed

i hele EU (EUT L x, s. x).
(3) Rådets afgørelse 2009/371/RIA af 6. april 2009 om oprettelse af Den Europæiske Politienhed (Europol) (EUT L 121 af 15.5.2009, s. 37).
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER  FRA  DEN  EUROPÆISKE  UNIONS  INSTITUTIONER, 
ORGANER,  KONTORER  OG  AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens  vekselkurs (1)

14.  juli  2014

(2014/C  224/02)

1  euro  =

Valuta Kurs

USD amerikanske  dollar 1,3627

JPY japanske  yen 138,29

DKK danske  kroner 7,4568

GBP pund  sterling 0,79660

SEK svenske  kroner 9,2482

CHF schweiziske  franc 1,2139

ISK islandske  kroner  

NOK norske  kroner 8,4100

BGN bulgarske  lev 1,9558

CZK tjekkiske  koruna 27,439

HUF ungarske  forint 309,68

LTL litauiske  litas 3,4528

PLN polske  zloty 4,1388

RON rumænske  leu 4,4180

TRY tyrkiske  lira 2,8881

AUD australske  dollar 1,4500

Valuta Kurs

CAD canadiske  dollar 1,4619

HKD hongkongske  dollar 10,5611

NZD newzealandske  dollar 1,5457

SGD singaporeanske  dollar 1,6897

KRW sydkoreanske  won 1 388,46

ZAR sydafrikanske  rand 14,5806

CNY kinesiske  renminbi  yuan 8,4566

HRK kroatiske  kuna 7,6130

IDR indonesiske  rupiah 15 903,49

MYR malaysiske  ringgit 4,3360

PHP filippinske  pesos 59,215

RUB russiske  rubler 46,7905

THB thailandske  bath 43,784

BRL brasilianske  real 3,0231

MXN mexicanske  pesos 17,6960

INR indiske  rupee 81,8301

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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Oplysning  fra  Kommissionen  i  henhold  til  Rådets  afgørelse  2014/327/EU

(2014/C  224/03)

I  henhold  til  artikel  2  i  Rådets  afgørelse  2014/327/EU  af  6.  maj  2014  om  fastsættelse  af  den  holdning, 
Unionen  skal  indtage  på  det  53.  møde  i  OTIF's  ekspertudvalg  vedrørende  transport  af  farligt  gods  for  så  vidt 
angår  visse  ændringer  af  tillæg  C  til  konventionen  om  internationale  jernbanebefordringer  (COTIF),  som  finder 
anvendelse  fra  den  1.  januar  2015 (1),  oplyser  Kommissionen,  at  de  afgørelser,  der  er  truffet  i  instansen,  er 
tilgængelige  på:

http://www.otif.org/en/dangerous-goods/notification-texts/2015.html

(1) EUT L 166 af 5.6.2014, s. 27.
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DEN EUROPÆISKE TILSYNSFØRENDE FOR 
DATABESKYTTELSE

Resumé  af  udtalelse  fra  Den  Europæiske  Tilsynsførende  for  Databeskyttelse  (EDPS)  om  den 
fremtidige  udvikling  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdighed

(Denne  udtalelse  findes  i  fuldstændig  udgave  på  EN,  FR  og  DE  på  EDPS'  hjemmeside  www.edps.europa.eu)

(2014/C  224/04)

1. INDLEDNING

1. Formålet  med  denne  udtalelse  er  at  bidrage  til  videreudviklingen  af  EU's  politikker  på  området  frihed,  sik
kerhed  og  retfærdighed  gennem  en  mere  omfattende  integration  af  privatlivets  fred  og  databeskyttelse  i  alle 
EU-institutionernes  aktiviteter.  Udtalelsen  er  en  reaktion  på  to  meddelelser,  der  blev  vedtaget  af  Kommissio
nen  den  11.  marts  2014  om  fremtiden  for  retlige  og  indre  anliggender (1),  beslutningen  der  blev  vedtaget 
af  Europa-Parlamentet  den  2.  april  2014  om  en  gennemgang  af  Stockholmprogrammet,  samt  drøftelser  i 
Rådet,  med  henblik  på  Det  Europæiske  Råds  konklusion,  for  første  gang,  om  de  strategiske  retningslinjer 
for  den  lovgivningsmæssige  og  operationelle  planlægning  i  overensstemmelse  med  artikel  68  i  traktaten  om 
Den  Europæiske  Unions  funktionsmåde.

2. Dette  er  et  kritisk  tidspunkt  for  EU's  rolle  i  retlige  og  indre  anliggender.  Vi  nærmer  os  afslutningen  på 
den  overgangsperiode,  der  er  angivet  i  Lissabontraktaten,  hvorefter  Kommissionens  beføjelser  til  at  indlede 
overtrædelsesprocedurer  og  EU-Domstolens  beføjelser  får  fuld  gyldighed  i  EU-lovgivningen  på  området  politi
samarbejde  og  retligt  samarbejde  i  straffesager (2).  I  henhold  til  traktaten  har  chartret  om  grundlæggende 
rettigheder  taget  status  af  primær  ret,  og  Domstolen  har  i  nylige  afgørelser  præciseret  restriktionerne  på 
lovgiverens  manøvremuligheder,  når  en  foranstaltning  indebærer  indvirkning  på  disse  rettigheder (3).

3. Desuden  er  betænkelighederne  omkring  privatlivets  fred  og  databeskyttelse  i  de  seneste  fem  år  vel  nok  ble
vet  mere  intense  end  nogensinde.  I  januar  2012  foreslog  Kommissionen  en  databeskyttelsesreformpakke  i 
EU (4).  Siden  juni  2013  har  afsløringer  om  amerikanske  og  andre  efterretningstjenesters  masseovervågning  af 
personer  i  EU  i  høj  grad  ødelagt  tilliden  til  fortroligheden  omkring  personoplysninger.  Domstolen  annulle
rede  for  nylig  i  april  2014  —  i  en  af  de  to  ovennævnte  afgørelser  —  direktivet  om  lagring  af  data (5)  på 
grund  af  den  omfattende  indvirkning  på  grundlæggende  rettigheder.  Handling  på  EU-niveau  vedrørende 
databeskyttelse  har  i  sandhed  fået  global  betydning,  hvilket  graden  af  international  dækning  og  lobbyisme  i 
forbindelse  med  databeskyttelsesreformpakken  vidner  om,  som  førte  til  omkring  4 000  indsendte  ændrings
forslag  under  den  første  høring  i  Europa-Parlamentet (6).

(1) Se nedenstående afsnit (8) i denne udtalelse.
(2) Overgangsbestemmelserne ophører med at gælde den 1. december 2014, artikel 10, protokol 36 om overgangsbestemmelser, vedhæftet

Lissabontraktaten.
(3) Se i  denne forbindelse Domstolens afgørelser (Store Afdeling) af 9. november 2010 i Schecke og Eifert (forenede sager C-92/09 og 

C-93/09) og især af 8. april 2014 i Digital Rights Ireland og Seitlinger (forenede sager C-293/12 og C-594/12). I den første sag under
stregede Domstolen ligeledes behovet for, at lovgiveren i tilstrækkelig grad overvejer mindre påtrængende alternativer for en specifik 
foranstaltning.

(4) COM(2012) 11 final; COM(2012) 10 final.
(5) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/24/EF af 15. marts 2006 om lagring af data genereret eller behandlet i forbindelse med 

tilvejebringelse af offentligt tilgængelige elektroniske kommunikationstjenester eller elektroniske kommunikationsnet og om ændring 
af direktiv 2002/58/EF (EUT L 105 af 13.4.2006, s. 54).

(6) Den første høring resulterede i, at Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 12. marts 2014 om forslag til Europa-Parla
mentets og Rådets forordning om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveks
ling af sådanne oplysninger (generel forordning om databeskyttelse) (COM(2012)0011 — C7-0025/2012 — 2012/0011(COD)) (almin
delig lovgivningsprocedure: første høring).
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4. De  juridiske,  teknologiske  og  samfundsmæssige  udfordringer  for  politikerne  og  lovgiverne  på  området  retlige 
og  indre  anliggender  intensiveres  givetvis  i  den  periode,  der  er  omfattet  af  de  strategiske  retningslinjer.  Det 
Europæiske  Råds  nye  retningslinjer  er  desuden  en  mulighed  for  at  erklære  hensigt  om  at  genskabe  tilliden 
til  EU's  evne  til  at  beskytte  individer  effektivt.  Vi  foreslår  derfor,  at  Det  Europæiske  Råd  udtrykkeligt 
behandler  følgende  temaer  i  de  nye  retningslinjer:

a. behandling  af  de  store  mængder  personoplysninger,  som  er  et  krav  i  en  stor  del  af  EU-lovgivningen  og 
-politikkerne  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdighed

b. skrøbeligheden  ved  enhver  foranstaltning,  der  ikke  respekterer  grundlæggende  rettigheder,  som  det  er  set 
i  direktivet  om  lagring  af  data,  men  kan  også  gælde  andre  igangværende  initiativer  som  pakken  »intelli
gente  grænser« (1),  og  de  forskellige  instrumenter  vedrørende  passagerlisteoplysninger (2)

c. betydningen  af  hurtigst  muligt  at  vedtage  stærke  og  moderne  rammer  for  databeskyttelse  i  EU,  som 
også  bør  være  retningsgivende  for  EU's  politik  udadtil,  og

d. behovet  for  at  integrere  overvejelser  i  forbindelse  med  privatlivets  fred  og  databeskyttelse  i  udarbejdelsen 
af  al  ny  politik  og  lovgivning  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdighed.

5. Efter  at  have  bidraget  til  en  lignende  øvelse  for  fem  år  siden,  tilbyder  vi  i  denne  udtalelse  at  samarbejde 
med  EU-institutionerne  om  at  forbedre  kvaliteten  af  lovgivningen  ud  fra  et  databeskyttelsesperspektiv,  som 
en  del  af  en  ny  skabelon  for  samarbejde (3).

6. KONKLUSIONER  OG  HENSTILLINGER

36. Der  stilles  ofte  spørgsmålstegn  ved  merværdien  af  EU's  indsats  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdig
hed,  især  af  medlemsstaterne.  Fordelen  ligger  i  at  sikre  en  konsekvent  tilgang,  for  eksempel  gennem  udar
bejdelse  af  forholdsmæssige  interoperable  systemer,  der  på  samme  tid  kan  gavne  sikkerheden  og  databe
skyttelsen.  De  nye  strategiske  retningslinjer  er  efter  vores  mening  en  fremragende  mulighed  for  institutio
nerne  til  at  samle  de  indhøstede  erfaringer  og  udvikle  værktøjer  til  at  afhjælpe  de  ofte  utilstrækkelige 
beskyttelsesforanstaltninger  for  den  grundlæggende  ret  til  beskyttelse  af  personoplysninger.

37. EU  er  nødt  til  at  vise,  at  den  har  lært  lektien  fra  de  sidste  fem  år:  at  EU  ikke  kan  vedtage  foranstaltnin
ger,  der  ved  nærmere  eftersyn,  griber  ind  i  de  grundlæggende  rettigheder  og  ikke  opfylder  princippet  om 
nødvendighed  og  proportionalitet.  Som  Kommissionen  har  understreget  mange  gange,  skal  chartret  nu 
være  retningsgivende  for  EU's  politik  og  lovgivning.  EDPS  er  klar  til  at  hjælpe  i  den  proces.

38. Det  Europæiske  Råds  nye  retningslinjer  er  en  god  lejlighed  for  Unionen  til  at  vise  sin  intention  om  at 
genskabe  tilliden  til  EU's  evne  til  at  beskytte  den  enkelte  effektivt.  Vi  foreslår  derfor,  at  Det  Europæiske 
Råd  udtrykkeligt  behandler  følgende  temaer  i  de  nye  retningslinjer:

a. behandling  af  de  store  mængder  personoplysninger,  som  er  et  krav  i  en  stor  del  af  EU-lovgivningen 
og  -politikkerne  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdighed

b. skrøbeligheden  ved  enhver  foranstaltning,  der  ikke  overholder  grundlæggende  rettigheder,  som  det  er  set 
i  direktivet  om  lagring  af  data.  Denne  skrøbelighed  kan  også  gælde  andre  igangværende  initiativer  som 
pakken  »intelligente  grænser«  og  de  forskellige  instrumenter  vedrørende  passagerlisteoplysninger

(1) Se udtalelse fra EDPS af 18. juli 2013 om forslagene til en forordning om oprettelse af et ind- og udrejsesystem og en forordning om 
oprettelse af et program for registrerede rejsende

(2) Dette  omfatter  et  EU-system  for  passagerlisteoplysninger  (KOM(2011)  32  endelig)  og  et  muligt  forslag  om  overførsel  af  passa
gerdata  til  tredjelande
(http://ec.europa.eu/smart-regulation/impact/planned_ia/docs/2014_home_004_transfer_pnr_data_3rd_countries_en.pdf
(tilgået  3.  juni  2014)).

(3) Der er yderligere oplysninger om denne tilgang i den politiske udtalelse fra Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i 2014 
»The EDPS as an advisor to EU institutions on policy and legislation: building on ten years of experience«, der er offentliggjort på EDPS'
hjemmeside.
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c. betydningen  af  hurtigst  muligt  at  vedtage  stærke  og  moderne  rammer  for  databeskyttelse  i  EU,  som 
også  bør  være  retningsgivende  for  EU's  politik  udadtil,  og

d. behovet  for  at  integrere  overvejelser  i  forbindelse  med  privatlivets  fred  og  databeskyttelse  i  udarbejdel
sen  af  al  ny  politik  og  lovgivning  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdighed.

39. Vejen  frem  for  at  sikre,  at  overvejelser  i  forbindelse  med  privatlivets  fred  og  databeskyttelse  integreres 
fuldt  ud  i  udarbejdelsen  af  al  ny  politik  og  lovgivning  på  området  frihed,  sikkerhed  og  retfærdighed 
kunne  være:

— integrering  af  databeskyttelseshensyn  i  overordnede  konsekvensanalyser

— vurdering  af  alternative  mindre  påtrængende  midler  til  opnåelse  af  politiske  mål

— styrkelse  af  datakvalitet  og  registreredes  rettigheder  og  afhjælpning

— vurdering  af  informationsudveksling  over  for  politiske  mål,  og

— sikring  af,  at  internationale  aftaler  med  tredjelande  respekterer  EU-borgernes  ret  til  databeskyttelse.

Udfærdiget  i  Bruxelles,  den  4.  juni  2014.

Peter  HUSTINX

Den  Europæiske  Tilsynsførende  for  Databeskyttelse

C 224/30 DA Den Europæiske Unions Tidende 15.7.2014



OPLYSNINGER  FRA  MEDLEMSSTATERNE

Ajourføring  af  referencebeløb  gældende  ved  passage  af  de  ydre  grænser,  jf.  artikel  5,  stk.  3, 
i  Europa-Parlamentets  og  Rådets  forordning  (EF)  nr.  562/2006  om  indførelse  af  en 
fællesskabskodeks  for  personers  grænsepassage  (Schengen-grænsekodeks)  (EUT  C  247 
af  13.10.2006,  s.  19,  EUT  C  153  af  6.7.2007,  s.  22,  EUT  C  182  af  4.8.2007,  s.  18,  EUT  C  57 
af  1.3.2008,  s.  38,  EUT  C  134  af  31.5.2008,  s.  19,  EUT  C  37  af  14.2.2009,  s.  8,  EUT  C  35 
af  12.2.2010,  s.  7,  EUT  C  304  af  10.11.2010,  s.  5,  EUT  C  24  af  26.1.2011,  s.  6,  EUT  C  157 
af  27.5.2011,  s.  8,  EUT  C  203  af  9.7.2011,  s.  16,  EUT  C  11  af  13.1.2012,  s.  13,  EUT  C  72 
af  10.3.2012,  s.  44,  EUT  C  199  af  7.7.2012,  s.  8,  EUT  C  298  af  4.10.2012,  s.  3,  EUT  C  56 
af  26.2.2013,  s.  13,  EUT  C  98  af  5.4.2013,  s.  3,  EUT  C  269  af  18.9.2013,  s.  2,  EUT  C  57 

af  28.2.2014,  s.  1,  EUT  C  152  af  20.5.2014,  s.  25)

(2014/C  224/05)

Offentliggørelsen  af  referencebeløb  gældende  ved  passage  af  de  ydre  grænser,  jf.  artikel  5,  stk.  3,  i  Europa-
Parlamentets  og  Rådets  forordning  (EF)  nr.  562/2006  af  15.  marts  2006  om  indførelse  af  en  fællesskabskodeks 
for  personers  grænsepassage  (Schengengrænsekodeks),  er  baseret  på  de  oplysninger,  medlemsstaterne  meddeler 
Kommissionen  i  overensstemmelse  med  artikel  34  i  Schengengrænsekodeksen.

Ud  over  de  oplysninger,  der  offentliggøres  i  Den  Europæiske  Unions  Tidende,  findes  der  på  webstedet  for  General
direktoratet  for  Indre  Anliggender  oplysninger,  som  ajourføres  hver  måned.

FRANKRIG

Erstatter  de  oplysninger,  der  er  offentliggjort  i  EUT  C  72  af  10.3.2012

Det  vejledende  beløb  med  hensyn  til  subsistensmidler,  som  en  udlænding  skal  have  til  det  påtænkte  ophold 
i  henholdsvis  sin  rejse  gennem  Frankrig,  hvis  han  rejser  til  et  tredjeland,  svarer  til  den  mindsteløn,  der  er  knyt
tet  til  den  økonomiske  vækst  (SMIC),  og  som  udregnes  hver  dag  på  grundlag  af  en  sats,  der  fastlægges  den 
1.  januar  i  det  pågældende  år.

Dette  beløb  tilpasses  regelmæssigt  i  overensstemmelse  med  udviklingen  i  leveomkostningerne  i  Frankrig:

— automatisk,  når  prisindekset  er  steget  med  mere  end  2 %

— ved  en  regeringsbeslutning  efter  vurdering  i  den  nationale  kommission  for  kollektive  overenskomster  med 
henblik  på  at  sikre  en  forhøjelse,  der  er  større  end  prisudviklingen.

Siden  den  1.  januar  2012  har  den  daglige  mindsteløn  (SMIC)  udgjort  65,00  EUR.

Indehaveren  af  dokumentation  for  logi  skal  råde  over  et  mindstebeløb,  der  svarer  til  en  halv  SMIC-dagssats. 
Dette  beløb  er  således  32,50  EUR.

Fra  den  19.  juni  2014  skal  en  udlænding  ved  ophold  i  Frankrig  råde  over  et  dagligt  mindstebeløb  på 
120  EUR,  såfremt  vedkommende  ikke  kan  fremvise  en  hotelreservation  som  dokumentation  for  logi.  I  tilfælde  af 
en  delvis  hotelreservation  beløber  dagssatsen  sig  til  65,00  EUR  for  den  periode,  der  er  omfattet  af  reservationen, 
og  til  120,00  EUR  for  resten  af  opholdet.
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V
(Øvrige  meddelelser)

PROCEDURER  VEDRØRENDE  GENNEMFØRELSEN  AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse  af  en  planlagt  fusion

(Sag  M.7324  —  ACS/CLECE)

Behandles  eventuelt  efter  den  forenklede  procedure

(EØS-relevant  tekst)

(2014/C  224/06)

1. Den  4.  juli  2014  modtog  Europa-Kommissionen  i  overensstemmelse  med  artikel  4  i  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (1)  anmeldelse  af  en  planlagt  fusion,  hvorved  ACS,  Actividades  de  Construcción  y  Servicios,  S.A. 
(»ACS«,  Spanien)  via  sit  datterselskab  ACS,  Servicios  y  Concesiones,  S.L.  gennem  opkøb  af  aktier  erhverver  kon
trol  over  hele  CLECE,  S.A.  (»CLECE«,  Spanien),  jf.  fusionsforordningens  artikel  3,  stk.  1,  litra  b).

2. De  deltagende  virksomheder  er  aktive  på  følgende  områder:

— ACS  er  moderselskab  i  ACS-gruppen,  som  hovedsagelig  er  aktiv  i  følgende  sektorer:  byggeri  (offentlige  og 
private  arbejder),  miljø,  industrielle  tjenesteydelser  og  koncessioner  vedrørende  transportinfrastrukturer

— CLECE  er  aktiv  i  mange  sektorer,  herunder  rengøring  og  fuld  vedligeholdelse  af  faciliteter  og  fast  ejendom, 
levering  af  miljø-  og  logistiktjenester,  social  omsorg,  catering  og  lufthavnstjenester.

3. Efter  en  foreløbig  gennemgang  af  sagen  finder  Europa-Kommissionen,  at  den  anmeldte  fusion  muligvis  fal
der  ind  under  fusionsforordningen.  Den  har  dog  endnu  ikke  taget  endelig  stilling  hertil.  Det  bemærkes,  at  denne 
sag  eventuelt  vil  blive  behandlet  efter  den  forenklede  procedure  i  overensstemmelse  med  meddelelse  fra  Kommis
sionen  om  en  forenklet  procedure  for  behandling  af  bestemte  fusioner  efter  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  134/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen  opfordrer  hermed  alle  interesserede  til  at  fremsætte  deres  eventuelle  bemærkninger  til 
den  planlagte  fusion.

Alle  bemærkninger  skal  være  Europa-Kommissionen  i  hænde  senest  10  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne 
meddelelse  og  kan  med  angivelse  af  sagsnummer  M.7324  —  ACS/CLECE  sendes  til  Europa-Kommissionen  pr. 
fax  (+32  22964301),  pr.  e-mail  (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu)  eller  pr.  brev  til  følgende  adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet  for  Konkurrence
Registreringskontoret  for  fusioner
1049  Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse  af  en  planlagt  fusion

(Sag  M.7285  —  Cerberus/Visteon  Interiors)

Behandles  eventuelt  efter  den  forenklede  procedure

(EØS-relevant  tekst)

(2014/C  224/07)

1. Den  7.  juli  2014  modtog  Europa-Kommissionen  i  overensstemmelse  med  artikel  4  i  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (1)  anmeldelse  af  en  planlagt  fusion,  hvorved  Cerberus  Group  (»Cerberus«,  USA)  via  sit  fuldt  kon
trollerede  selskab  Promontoria  Holding  103  B.V.  (»PH  103«)  gennem  opkøb  af  aktiver  og  aktier  erhverver  ene
kontrol  over  Visteon  Corporations  forretning  inden  for  interiørsystemer  til  køretøjer  (»Visteon  Interiors«,  USA), 
jf.  fusionsforordningens  artikel  3,  stk.  1,  litra  b).

2. De  deltagende  virksomheder  er  aktive  på  følgende  områder:

— Cerberus:  investering  i  fast  ejendom  og  løsøre  herunder  aktiekapital,  aktiecertifikater,  investeringsselskaber, 
investeringsforeninger,  aktietegning,  warrants,  obligationer,  gældsbeviser,  usikrede  værdipapirer,  optioner  og 
andre  værdipapirer  af  forskellig  art  inden  for  forskellige  brancher  på  verdensplan

— Visteon  Interiors:  fremstilling  og  levering  af  indvendige  komponenter  og  moduler  til  køretøjer,  navnlig  instru
mentbrætter,  førerkabinemoduler,  dørpaneler,  pyntelister  og  gulvkonsoller.

3. Efter  en  foreløbig  gennemgang  af  sagen  finder  Europa-Kommissionen,  at  den  anmeldte  fusion  muligvis  fal
der  ind  under  fusionsforordningen.  Den  har  dog  endnu  ikke  taget  endelig  stilling  hertil.  Det  bemærkes,  at  denne 
sag  eventuelt  vil  blive  behandlet  efter  den  forenklede  procedure  i  overensstemmelse  med  meddelelse  fra  Kommis
sionen  om  en  forenklet  procedure  for  behandling  af  bestemte  fusioner  efter  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen  opfordrer  hermed  alle  interesserede  til  at  fremsætte  deres  eventuelle  bemærkninger  til 
den  planlagte  fusion.

Alle  bemærkninger  skal  være  Europa-Kommissionen  i  hænde  senest  10  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne 
meddelelse  og  kan  med  angivelse  af  sagsnummer  M.7285  —  Cerberus/Visteon  Interiors  sendes  til  Europa-Kom
missionen  pr.  fax  (+32  22964301),  pr.  e-mail  (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu)  eller  pr.  brev  til 
følgende  adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet  for  Konkurrence
Registreringskontoret  for  fusioner
1049  Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse  af  en  planlagt  fusion

(Sag  M.7306  —  Triton/GEA  heat  exchanger  business)

Behandles  eventuelt  efter  den  forenklede  procedure

(EØS-relevant  tekst)

(2014/C  224/08)

1. Den  7.  juli  2014  modtog  Europa-Kommissionen  i  overensstemmelse  med  artikel  4  i  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (1)  anmeldelse  af  en  planlagt  fusion,  hvorved  Triton  Managers  IV  Limited  og  TFF  IV  Limited 
i  deres  egenskab  af  forvaltere  af  Triton  Fund  IV,  der  er  en  del  af  Triton-koncernen  (»Triton«,  Jersey),  gennem 
opkøb  af  aktier  erhverver  kontrol  over  hele  GEA  Group  Aktiengesellschafts  varmevekslervirksomhed  (Tyskland), 
jf.  fusionsforordningens  artikel  3,  stk.  1,  litra  b).

2. De  deltagende  virksomheder  er  aktive  på  følgende  områder:

— Triton:  investering  i  mellemstore  virksomheder  med  hovedkvarter  i  Nordeuropa,  særlig  Østrig,  Tyskland, 
Schweiz  og  de  nordiske  lande

— GEA  Group  Aktiengesellschafts  varmevekslervirksomhed:  produktion  af  en  bred  vifte  af  varmevekslere.

3. Efter  en  foreløbig  gennemgang  af  sagen  finder  Europa-Kommissionen,  at  den  anmeldte  fusion  muligvis  fal
der  ind  under  fusionsforordningen.  Den  har  dog  endnu  ikke  taget  endelig  stilling  hertil.  Det  bemærkes,  at  denne 
sag  eventuelt  vil  blive  behandlet  efter  den  forenklede  procedure  i  overensstemmelse  med  meddelelse  fra  Kommis
sionen  om  en  forenklet  procedure  for  behandling  af  bestemte  fusioner  efter  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen  opfordrer  hermed  alle  interesserede  til  at  fremsætte  deres  eventuelle  bemærkninger  til 
den  planlagte  fusion.

Alle  bemærkninger  skal  være  Europa-Kommissionen  i  hænde  senest  10  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne 
meddelelse  og  kan  med  angivelse  af  sagsnummer  M.7306  —  Triton/GEA  heat  exchanger  business  sendes  til 
Europa-Kommissionen  pr.  fax  (+32  22964301),  pr.  e-mail  (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu)  eller  pr.  brev 
til  følgende  adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet  for  Konkurrence
Registreringskontoret  for  fusioner
1049  Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse  af  en  planlagt  fusion

(Sag  M.7320  —  PAI  Partners/DVD  Participations)

Behandles  eventuelt  efter  den  forenklede  procedure

(EØS-relevant  tekst)

(2014/C  224/09)

1. Den  8.  juli  2014  modtog  Europa-Kommissionen  i  overensstemmelse  med  artikel  4  i  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (1)  anmeldelse  af  en  planlagt  fusion,  hvorved  PAI  Partners  SAS  (»PAI«,  Frankrig)  gennem  opkøb  af 
aktier  og  værdipapirer  erhverver  kontrol  over  Domusvi  Dolcea  Participations  SAS  (»DVD  Participations«,  Frankrig), 
jf.  fusionsforordningens  artikel  3,  stk.  1,  litra  b).

2. De  deltagende  virksomheder  er  aktive  på  følgende  områder:

— PAI:  formueforvaltningsaktiviteter  på  tredjeparters  vegne

— DVD  Participations:  drift  af  plejehjem  og  ældreboliger  i  Frankrig.

3. Efter  en  foreløbig  gennemgang  af  sagen  finder  Europa-Kommissionen,  at  den  anmeldte  fusion  muligvis  fal
der  ind  under  fusionsforordningen.  Den  har  dog  endnu  ikke  taget  endelig  stilling  hertil.  Det  bemærkes,  at  denne 
sag  eventuelt  vil  blive  behandlet  efter  den  forenklede  procedure  i  overensstemmelse  med  meddelelse  fra  Kommis
sionen  om  en  forenklet  procedure  for  behandling  af  bestemte  fusioner  efter  Rådets  forordning  (EF) 
nr.  139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen  opfordrer  hermed  alle  interesserede  til  at  fremsætte  deres  eventuelle  bemærkninger  til 
den  planlagte  fusion.

Alle  bemærkninger  skal  være  Europa-Kommissionen  i  hænde  senest  10  dage  efter  offentliggørelsen  af  denne 
meddelelse  og  kan  med  angivelse  af  sagsnummer  M.7320  —  PAI  Partners/DVD  Participations  sendes  til  Europa-
Kommissionen  pr.  fax  (+32  22964301),  pr.  e-mail  (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu)  eller  pr.  brev  til 
følgende  adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet  for  Konkurrence
Registreringskontoret  for  fusioner
1049  Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

15.7.2014 DA Den Europæiske Unions Tidende C 224/35

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu






ISSN 1977-0871 (elektronisk udgave)
ISSN 1725-2393 (papirudgave)

DA


	Indhold
	Den Europæiske Centralbanks udtalelse af 5. februar 2014 om et forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om betalingstjenester i det indre marked og om ændring af direktiv 2002/65/EF, 2013/36/EU og 2009/110/EF og om ophævelse af direktiv 2007/64/EF (CON/2014/9) (2014/C 224/01)
	Euroens vekselkurs 14. juli 2014 (2014/C 224/02)
	Oplysning fra Kommissionen i henhold til Rådets afgørelse 2014/327/EU (2014/C 224/03)
	Resumé af udtalelse fra Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse (EDPS) om den fremtidige udvikling på området frihed, sikkerhed og retfærdighed (2014/C 224/04)
	Ajourføring af referencebeløb gældende ved passage af de ydre grænser, jf. artikel 5, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 562/2006 om indførelse af en fællesskabskodeks for personers grænsepassage (Schengen-grænsekodeks) (EUT C 247 af 13.10.2006, s. 19, EUT C 153 af 6.7.2007, s. 22, EUT C 182 af 4.8.2007, s. 18, EUT C 57 af 1.3.2008, s. 38, EUT C 134 af 31.5.2008, s. 19, EUT C 37 af 14.2.2009, s. 8, EUT C 35 af 12.2.2010, s. 7, EUT C 304 af 10.11.2010, s. 5, EUT C 24 af 26.1.2011, s. 6, EUT C 157 af 27.5.2011, s. 8, EUT C 203 af 9.7.2011, s. 16, EUT C 11 af 13.1.2012, s. 13, EUT C 72 af 10.3.2012, s. 44, EUT C 199 af 7.7.2012, s. 8, EUT C 298 af 4.10.2012, s. 3, EUT C 56 af 26.2.2013, s. 13, EUT C 98 af 5.4.2013, s. 3, EUT C 269 af 18.9.2013, s. 2, EUT C 57 af 28.2.2014, s. 1, EUT C 152 af 20.5.2014, s. 25) (2014/C 224/05)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.7324 — ACS/CLECE) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst) (2014/C 224/06)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.7285 — Cerberus/Visteon Interiors) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst) (2014/C 224/07)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.7306 — Triton/GEA heat exchanger business) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst) (2014/C 224/08)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.7320 — PAI Partners/DVD Participations) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst) (2014/C 224/09)

